¢islo dodatku IROP-D1-302021K813-221-10

E EUROPSKA UNIA SR,
. EUROPSKY FOND * *
Inogeovant reglaniing REGIONALNEHO ROZVOJA B

operatay pragram

DODATOK €. 1 K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINAN CNEHO PRISPEVKU (d'alej len ,Dodatok")

uzavrety potla § 269 odsek 2 zakowa513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov ’alej len ,Obchodny zakonnik"), péd § 25 zakond. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych a ineegtth fondov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpigaidj len ako ,zakon o prispevku z ESIF¥)
apoda 8§ 20 odsek 2 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy

a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkardich predpisovdalej len ,zakon

o rozp@tovych pravidlach*) medzi:

Poskytovatd’'om
néazov: Ministerstvo pédohospodarstva a rozvojeekiaiSR
sidlo: Dobrowiova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
postova adresa: R@anska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
ICO: 00156621
konajuci: Gabriela Matma, podpredsedtia vlady SR a ministerka
v zastupeni
néazov: PreSovsky samospravny kraj
sidlo: Namestie mieru 2, 080 01 PreSov, Slovensgébiika
ICO: 37870475
konajuci: Milan Majersky, predseda

a

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluvekondvanicasti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatiskym organom zoith 09.02.2016 v zneni neskorSich zmien a doplneni

(d’alej len Poskytovatd™)

Prijimatelom

nazov: Obec Zamutov

sidlo: Zamutov 434, 094 15 Zamutov, Slovenska réiab
ICO: 00332968

konajuci: Stanislav Duda, starosta obce

postova adresa

(d’alej len Prijimate ")

(Poskytovate a Prijimaté sa pre Gely tohto Dodatku ozrigaju d’'alej spoléne aj ako Zmluvné
strany” alebo jednotlivo Zmluvna strana“)



Clanok 1

(1)Zmluvné strany uzatvorili ith 31.07.2018Zmluvu o poskytnuti nenavratného fikaého
prispevku ¢. IROP-Z-302021K813-221-1qd’alej len ,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, pravdnmosti medzi Poskytovdiem a
Prijimatdom pri poskytnuti nenavratného fira@ho prispevku zo strany Poskytovate
Prijimatd’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predime schvélenej Ziadosti o NFP.
(2)Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmlupaskytnuti NFP, a to spdsobom a v
rozsahu v zmysl€lanku 2 tohto Dodatku.

Clanok 2

(1) Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijifate a Poskytovatem sa v zmysle
tohto Dodatku meni nasledovne:

(2) V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zakbr&l3/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorSich predpisov vklada slogpéjenie ,{’alej len ,Obchodny
zakonnik)* a za odkazom na 8§ 25 zakotha292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturélnych a invéstych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov sa vklada slovné sioje(dalej len ako ,zakon o prispevku

z ESIFY)".

(3) Znenie Preambuly pismeno (A) sa nahradzaasledovne:

.Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziddas poskytnutie nenavratného
financného prispevku dlalej ako NFP“), Poskytovaté overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFEdmZenej Prijimat®m (v postaveni

Ziadat&a) poda §19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF tak, Zealvyakzhodnutie o

schvéleni Ziadosti.”

(4) V &éanku 1 odsek 1.2v prvej vetesa pred vyrazom zmluvy dba vyraz ,tejto”.
(5) V ¢lanku 1 odsek 1.3/ prvej vetesa vyraz odsek nahradza vyrazom ,odseku*.

(6) V ¢lanku 1 odsek 1.4sa slovné spojenie VSeobecné zmluvné podmienkysiugnom
gramatickom tvare nahradza vyrazom ,VZP*.

(7) V €lanku 2 odsek 2.4v prvej vetesa nahradza vyraz stanovenymi vyrazom ,uvedenymi*.

(8) V ¢lanku 2 odsek 2.6 pismeno a¥a slovné spojeniglanku 30 Nariadenia 966/2012
nahradza slovnym spojeniptlanku 33 Nariadenia 2018/1046".
(9) Znenieé¢lanku 3 odsek 3.1sa meni nasledovne:
Poskytovatk a Prijimaté& sa dohodli na nasledujacom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit jékin predstavuju sumu
190 461,36 EUR (slovom: jednostodédésiattisicStyristoSédesiatieden eur
tridsa’ses centov),

c) Poskytovaté poskytne Prijimat®vi NFP maximalne do vysky 180 938,29 EUR
(slovom: jednostoosemdesiattisicdéstatrids@osem eur dvadsdevd centov),céo
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predstavuje 95 % z Celkovych opravnenych vydavieRealizaciu aktivit Projektu
pod’a odseku 3.1. pismeno b) tolttdnku zmluvy,

d) Prijimate’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpgené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (@hov
p& percent), ¢o predstavuje sumu 9523,07 EUR (slovom:
devd'tisicpd’stodvadséiri eur sedem centov) z Celkovych
opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projeptad’a odseku
3.1. pismeno b) toht@anku zmluvy a

(i) (ii) zabezpei zdroje financovania na Uhradu vSetkych Neopraycen
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré \kmi v priebehu
Realizacie aktivit Projektu a budl nevyhnutné naiatoutie ciéa
Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

(10) V ¢lanku 4 odsek 4.1 a odsek 4.8a vyraz ITMS nahradza vyrazom ,ITMS2014+"

(11) Znenieélanku 4 odsek 4.5sa meni nasledovne:

.Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontrelgmysleclanku 12 odsek 2 VZP
sa povazuje za dotany, aj ak ho Prijimafeodmietne prevzig a to dilom odmietnutia jej
prevzatia. Ak navrh spravy alebo nawihstkovej spravy nemozno d@rti na znamu adresu
Prijimatd’a, tieto navrhy sa povazuju za d&gné diom vratenia nedotieného navrhu
Ciastkove] spravy alebo navrhu spravy Poskytdiate aj ke’ sa o tom Prijimate
nedozvedel.”

(12) Znenie¢lanku 4 odsek 4.%a za prvou vetou dbifa nasledovre

»VSetka dokumentacia predkladana Prijinfata v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
al/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskapky a v pripade, ak bola vyhotovena v
inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazykk to Poskytovale vyslovne
nevyl®i vo Vyzve alebo v PrAvnom dokumente, m6z€ pyedkladana aj ¥eskom jazyku
bez potreby uUradného prekladu. Poskytdvai@ze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente
umozni’ predkladd uvedenu dokumentaciu aj v inom jazyku bez potnetaginého prekladu
do slovenského jazyka.”

(13) Znenieélanku 6 odsek 6.2 pismeno dja za prvou vetou dba nasledovne:

.Podl'a tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmieozpaite Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovalem v ramci nim vykonavanych kontrol a overovanirgjékte, a
to za podmienok uvedenych v tomto pismene d).”

(14) V &anku 6 odsek 6.2 pismeno a v bode (iv) za prvou vetou dvpciarka, za ktorou
sa dopiaju nové body (v), (vi), (vii) a (viii) nasledovne

»(V) zmena v hodnote jednotlivych polozZiek roZpoProjektu a/alebo ich bliZzSia Specifikécia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej figdaej kontroly Verejného obstaravania,
tato zmena nezéla zmenu v rozsahu poloziek, zmenu v skupinach \Walgvzmenu
mernych jednotiek alebo mnozZstiev, ak nejde o hiliZpecifikaciu poloziek rozgtu poda
prvej casti tejto vety,

(vi) omeSkanie so Zatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viacoaB mesiace od
terminu uvedeného v Prilokie2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nimzaiee do 3
mesiacov od &innosti Zmluvy,



(viii) prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu opretiminom vyplyvajdicim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene gadbodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnostupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pesenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v Uvodnegsti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Ptgiora. Ak je tato
zmena zistena zo strany PoskytoVate rdmci nim vykonavanych ukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupyesglatiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, Zze Poskytolatpracuje nové hodnoty poloziek rozpoalebo ich
blizSiu Specifikaciu na podklade vysledkov z préslej administrativnej fina&nej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie ooap Projektu (spolu so sutaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydayMewopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozget Projektu nahrd do ITMS2014+ k Projektu, jeho&kod podobu
oznami Prijimatbovi a sw@asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektovélpisus
Vykonanie vSetkych ukonov pda predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu mefnej
vyznamnej zmeny s pravnymic¢iakami poda odseku 6.11 toht@&lanku. Vysledkom
akceptacie tejto menej vyznamnej zmeny je aktueding rozpdet Projektu. Zmena Zmluvy

o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmlavposkytnuti NFP sa pre tato
zmenu vykona aZ pred Ziadwsl o platbu s priznakom zaveénd. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnemyptiavkov v priebeznych ZoP je
podkladom aktualizovany rozpet Projektu vykonany opisanym spésobom na podklade
vysledkov z prislusnej administrativne] fikaej kontroly Verejného obstaravania. Ak
Prijimatd’ vyjadri ndmietky voi zaslanej aktualizacii rozgtu Projektu, alebo ak aj bez
uvedenia dbévodu Prijimdtepoziada Poskytovata o vyhotovenie dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP za delom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych gk rozpdtu
Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do jejtte aktualizacia rozpgidu Projektu vyvolava
pravne dinky pod’a odseku 6.11 tohtflanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny padoodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgmameny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijiméeobsahujuceho posun terminu n&afe realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povaZuje povinwdBrijimatéd’a Zaat’ realizaciu hlavnych aktivit §as za
splnenu {lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu dbjde v novtermine poth akceptacie
tejto menej vyznamnej zmeny. Pravn&nily menej vyznamnej zmeny nastavaju fed
odseku 6.11 tohtélanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NRBrého predmetom
by bola tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuije.

V pripade menej vyznamnej zmeny padoodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyamgmmeny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijiméite obsahujiceho prBenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilokly2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti
neskor preffenym terminom, ak sa oznamuje ffedie terminov opakovane, dochadza k
predZeniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu v roasalyplyvajicom z akceptéacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravnéinky menej vyznamnej zmeny nastavaju feaddseku
6.11 tohtoclanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme piséimo dodatku k Zmluve

o poskytnuti NFP sa vykon& aZ pred Ziatboso platbu s priznakom zavénd.“ Posledny
odsekelanku 6 odsek 6.2 pismeno d) ostava zachovany meeenej podobe.

(15)V ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno e3a slovné spojenied’élej aj ako ,vyznamnejSie
zmeny) nahradza slovnym spojenimfa(ej aj ako ,vyznamnejSie zmeny*“)“. Zaravesa
odkaz na odsek 6.10 tohttanku nahradza odkazom na odsek 6.9 toléoku.



(16) Znenie ¢lanku 6 odsek 6.2 pismeno f) sa za druhou vetou dd@ o tretiu vetu
nasledovne:

»AK vzhladom na charakter zmeny nie je moZn&tuavedené obdobie, pas ktorého doslo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu, tmerndgk casovému
hradisku sa neaplikuje.”

(17)V ¢lanku 6 odsek 6.3v prvej vete sa odkaz na odsek 6.10 totifnku nahradza
odkazom na odsek 6.9 tohtlénku a pred vyrazom v zmene sa ruSi vyraz najfaéovei sa
ruSia pismena d) az f). DoterajSie pismena g)) ), k), 1), m) sa oznéuju ako pism. d), e),
f), 9), h), i), j).Za pismenom j) sa dofiia nové pismeno k) nasledovne

» K) v inej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmeaaaena v Prirdke pre Prijimatka,
alebo v inom Pravnhom dokumente.*

(18) V ¢lanku 6 odsek 6.5v prvej vete sa vyraz pismena nahrddza vyrazosmei"“.

(19) V¢élanku 6 odsek 6.7v prvej vete sa odkaz na odsek 6.3 pismeno gp télanku
nahradza odkazom na odsek 6.3 pismeno d) tddubdu.

(20) V ¢lanku 6 sa rusi odsek 6.8. DoterajSie odseky 6.9, 6.1, .12, 6.13, 6.14, 6.15,
6.16, 6.17, 6.18 sa ozhgu ako odseky 6.8, 6.9, 6.10, 6.11, 6.12, 6.1B4,66.15, 6.16, 6.17.
Z dovodu pravnej istoty sa osobitne uvadza, Zalgichcéastiach tohto Dodatku su vSetky
zmeny vykonané uz so Zkddnenim nového ozdenia jednotlivych odsekov (to zdta aj
odkazy na dotknuté odseklanku 6, ktoré su menené tymto Dodatkom).

(21) V ¢lanku 6 odsek 6.8prva veta sa nahradza odkaz na odsek 6.3 pisméoiotd clanku
odkazom nalanok 6 odsek 6.2 pismeno d) bod (viii) toktdnku. Znenie ¢lanku 6 odsek
6.8 pismeno b) a pismeno ®a nahradza nasledovne:

,b) Ak Prijimate’ neoznami preldenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektudpjej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval &ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie pirgénia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizad¢eeitych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pbvodne dohodnutého itermJkortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu a oznamenim o giei doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
c) Poskytovate neakceptuje prédenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
existujucich dokladov, ktorych relevantmio nepochybna, vyplyva, Ze doba od podania
Ziadosti o zmenu aZz do uplynutia maximalnej dohigr& pre realizaciu projektov vyplyva z
Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizaclavmych aktivit Projektu ¥lanku 1 odsek 3
VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Uianie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V
takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvyskytauti NFP pofh ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy aclanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujdicdlokladmi podia prvej vety
tohto pismena c) su najma znalecky posudok vypegoznalcom v prislusSnom znaleckom
odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalebo inej odborne spdsobilej osoby v
prislusnom odvetvi alebo odbore.”

(22) Zneniedlanku 6 odsek 6.%rvy odsek a pismeno a) sa nahradza nasledovne:

.V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvédenodseku 6.3 toht@lanku, je

Prijimatd povinny poZiadé& o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskér 30 drédp
predloZenim Ziadosti o platbu, ktor4 ako prvart#ahaspa niektoré vydavky, ktoré su
pozZzadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuénposti Prijimat&a vyplyvajuce mu
zo zédkona o finamej kontrole a audite tykajuce sa vykonavania adtkdj finaknej

kontroly, ak sa na neho povinmosykonavania zakladnej finanej kontroly vzahuje.
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Opravnenot vydavkov podlieha kontrole ptid zakona o finamej kontrole a audite.
Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku poruSeniaposti predloi ziados o zmenu najneskar 30 dni
pred predloZzenim Ziadosti o platbu v zmysle tokitdnku, je Poskytovate opravneny vsetky
vydavky, ku ktorym sa wahuju vykonané zmeny, zamiethy pripade zamietnutia vydavkov diad
predchadzajucej vety je Prijimétopravneny dod’alSej Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych
aplikovaténych podmienok opravnenosti, zahtraj takéto pdvodne zamietnuté vydaviyados’ o
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysktaodseku 6.9, sa tahuje na
nasledovné vyznamnejSie zmeny:

a)Akejkd’vek odchylky v rozp&te Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, éplati,
ak ide o znizZenie vysky Opravnenych vydavkov attakaizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide o zmendla
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) toléanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spbsobom. Sfag’ou Ziadosti 0 zmenu v tomto pripade su, okrem gl Standardného
formularu tykajuceho sa Ziadosti o zmenu, ktory awal Poskytovate aj nasledovné
informacie/udaje:

()v pripade zmeny vecneho plnenia, ktorého dosiedke navrhovanad zmena v rozp®
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimmien dohodnutych v zmluve medzi
Prijimatdom a Dodavaf®m a s ustanovenim § 18 zékona o VO, alebo § 1Ranaa.
25/2006 Z. z.,

(v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsded je navrhovana zmena v rozp®
Projektu, uvedenie dbvodu, pre ktory k zmene dodsmbitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSepreti povodnému stavu Projektu,

(ii)v pripade vypustenia ditého vecného plnenia, v désledkoho sa navrhuje zniZi
Rozpaet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatnu arReojektu, konkrétne s téidom
na naplnenie podmienok piapismena c) z definicie Podstatnej zmeny Projekadenej v
¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebdmienky realizacie Projektu).”

(23) V ¢lanku 6 odsek 6.1Gsa odkaz na odsek 6.10 tokitanku nahradza odkazom na odsek
6.9 tohto¢lanku.

(24) Zneniedlanku 6 odsek 6.11 sa nahradza nasledovnym znenim:

.Pravne @inky vo vz’ahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenojeRtu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktorl Poskytotvateceptuje pokh odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢lanku, v kalendarny die kedy zmena skudoe vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorl PoskytoVateakceptuje pda odseku 6.2 pismeno d)
tohto¢élanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neandymi vydavkami, ibaze dojde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovate spo6sobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravnedinky zmeny nastanu pdd typu vyznamnejSej zmeny digpod’a pismeno c)
alebo potla pismena d) tohto odseku 6.11,

c) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovéonahkiu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.3 tohtdlanku) v kalendarny deodoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany
Prijimatda Poskytovatévi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorSinkalmy dé
vyplyvajuci zo schvalenia Ziadosti 0 zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovéonakiu ex- post (vyznamnejSie zmeny
pod’a odseku 6.9 tohttlanku) v kalendarny dg kedy vyznamnejSia zmena nastala.”

(25) VSeobecné zmluvné podmienky tvoriace Priloh@ Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia
v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymob&anymi zmluvnymi podmienkami,
ktoré tvoria prilohwt. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie Cdngndn koording&nym
organom zo fla 31.10.2018 (v zneni Metodického vykladu Centtédndoordingného
organu. 7).



(26) Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohti 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSi
a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Ptedmgodpory NFP, ktory tvori prilohu
¢. 2 tohto Dodatku, z dévodu akceptéacie vysledkaejneho obstaravania.

(27) Rozpaet projektu tvoriaci Priloh&. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Roipo projektu, ktory tvori priloh. 3 tohto
Dodatku, z dévodu akceptéacie vysledkov verejnétatasivania.

(28) Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov vehginébstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa ruSia vcelom romsaanahradzaju sa
aktualizovanymi Finatnymi opravami za poruSenie pravidiel a postupov eyeho
obstaravania, ktoré tvoria prilolu 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie Cdngnd
koordina&nym organom zoith 31.10.2018.

Clanok 3

(1) Dodatok nadobuda platnbsiiom neskorSieho podpisu zmluvnych stranéanog’ v
sulade s 8§ 47a Q@lanskeho zakonnika nadobuda kalendarnyrond nasledujucim po dni
jeho zverejnenia Poskytovditen v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytoviatg Prijimaté

su obaja povinnymi osobami pi&d zakona¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie &innosti Dodatku je rozhodujlice zverejnenie DodatRaskytovatéom.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie fladaabezp& Poskytovatk a o datume
zverejnenia Dodatku informuje Prijiméite Ustanovenia o nadobudnuti platnostiamosti
pod’a tohto odseku sa rovnakot@ahuju aj na uzavretie kazdéffalSieho dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP.

(2) Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch,dmin po podpise Dodatku dostane Prijintidte
rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytolate

(3) Dodatok je neoddelifeou s@ag’ou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti Nkfré boli vykonané predcinnog’ou
tohto dodatku a ktoré fakticky Bf@mju podmienky uvedené &kanku 6 zmluvy poth jeho
nového znenia vyplyvajuceho z tohto dodatku, saapopi za vykonané v sulade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v désledktoho vyvolavaju pravne dinky aj vo vz’ahu k opravnenosti
vydavkov podiaclanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

(4) Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenirddiial v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Uraldely SR.

(5) Zmluvné strany vyhlasuja, Ze si text Dodatku ddse preitali, jej obsahu a pravnym
acinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvpéejavy su dostatme slobodné,
jasné, wité a zrozumiténé, nepodpisali Dodatok v nuadzi ani za napadne halryych
podmienok, podpisujice osoby su opravnené k podpisdatku a na znak suhlasu ju
podpisali.

Prilohy:
Priloha¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky
Priloha¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha¢. 3 Rozpdoet Projektu
Priloha¢. 4 Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO



Za Poskytovati& v zastlpeni, v PreSoveiad

Podpis: ..o

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda PreSovskéhwspravneho kraja

Za Prijimatéa v Zadmutove, th:

Stanislav Duda, starosta obce Zamutov



Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

¢islo dodatku IROP-D1-302021K813-221-10



Priloha¢. 1 Dodatkw. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1

. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuja prava a povithdsluvnych stran, ktorymi si na
strane jednej Poskytovdit®lFP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@atea Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, v3etkymi ostatnymi pravnymi giechi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o pasitit NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucitahy medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implementa&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(if) Z&kon o rozpetovych pravidlach,

(iii) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zadkon¢. 40/1964 Zb. Oliansky zékonnik v zneni neskorSich predpisal€]
len ,Okgiansky zakonnik®),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorygkonov (zdkon o Statnej
pomoci) (alej len ,,zakon o Statnej pomoci*),

(vii) zékon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizécii Gstrednej
Statnej spravy v zneni neskorsSich predpistaldj len ,kompeteény zakon").

(viiii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmerdo@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisdaldj len ,zakon o VOY),
zékon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmeh@pieni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov.

(ix) zédkon o dtovnictve

(X) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@@ka o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich sy,

3. Pojmy pouZité v tychto VZP su v nadvaznosttidmok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
odseky 1.2 aZz 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pmluvné strany z definicie pojmov



pod’a tohto odseku 3 s rovhako zavazné, ako by bglabhuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v rdmci Projektu na to ¥ienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hldvaktivita je vymedzendasom, t.].
musi by realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych adktRrojektu, je vymedzend
vecne a finatne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.). @eousia suvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiunlk@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cigovu
skupinu/uzivatiov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii astah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravgecsickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inakeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavn@“ alebo ,podpornd“, zéta hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je Specificky nastroj naibkov( analyzu Gdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF néachyIné na rizika podvodu, konfliéiupmov a nezrovnalosti a ktory méze
zvysit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilni’ zistovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systéemAGHRNE vytvorila
Eurdpska komisia denskym Statom umoznila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikutakosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanmi Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platnd pre konkrétny pkipme peéitanie leh6t platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximélna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovd®, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budinalyZzené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkbjl. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvejacNariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenyckisténe riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminolégia ,vydavky“, ato aj pre ,naklady’ v zrelg zakonac.431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisadalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
tlohy centralneho koorditaého organu Urad podpredsedu viady SR pre investci
informatizaciu, ktory je Ustrednym organom Stats@javy uteny 8§ 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnucianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngcmvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnersmsieriténosti vydavkov
vo vzrahu k systému riadenia a kontroly pri realiziciiispevku z eurdpskych
Strukturalnych a investinych fondov;

Certifika ény organ aleboCO — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgkaio
subjekt verejnej spravy tgny ¢lenskym Statom nacély certifikacie. Certifikany organ
pIni Ulohu orgdnu zodpovedného za koordinaciu aedsmanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovanig&tav, vypracovanie Ziadosti o platbu aich
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predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb zdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz'ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagch oprav) s Eurépskou
komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciutipka pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy di#&icného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnostéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovl hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer@meho obdobia. Sag’ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsrii@atSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyide

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkorevadzkovych
a/alebo investinych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbyp#Btreby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. realna diskontnézlsaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumenticia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate pétacového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd® — subjekt, ktory zabezpaje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocéasi Realizacie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktooéo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzadphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pdieych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranyntatd’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovate uhradena Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a Statneho rozpo
na spolufinancovanie v prisluShom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korditidna na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturalne a investéné fondy alebo ESIF — spol@&né oznaenie pre
Eurépsky fond regionalneho rozvoja, Eurépsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyordy a rybarsky fond

Eurépsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK - je urad, ktorého cfem je
chrant’ finaniné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a v3etkyrdal$im
nezadkonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnej imocadmci eurdpskych institdcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanéna oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovadteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fim@noprava — Poskytovdtelentifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej finagnej
opravy mbze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajucsiiionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
porudenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvakt), uplatni finatnG opravu

a k tomuto momentu sa neviaZe prebiehajuce skunvaéh® organu, ktoré by mohlo tha
vplyv na vySku uplatnenej fingnej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvaznosti na t&oé konanie iného organu (napr. kontrola
UVO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@né prostriedky Prijimatevi na
financovaniecasti Opravnenych vydavkov a/alebo aspeasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavreti Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a orgdnmi zastupujucimi Slovensku ko,

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky

Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpm@agasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatgzavreti Zmluvu o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnishoni leasingovymi

spol@nog’ami;

Finanéna medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investénych nékladov na Projekt, ktoré nemo6zut by
financované samotnym Projektom, a preto mozufimancované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu uk@enie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozn&uje ako ,ukowWena operacia‘y nastane fiom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit v rdmci Realizacie aktivit Projektu doslo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatd uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojimdBaatéom
atieto sU premietnuté do¢tdvnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wienb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/z&tovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v 1TMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatk oznamuje Poskytovdievi Zacatie a Ukolenie realizicie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datumecatia a ukotenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementa¢éné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstaaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthé na vykonanie réznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia,;

Iné peinazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteroméfiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;
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Iné ¢&isté paiazné prijmy — predstavuju rozdiel inych paZnych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfated povinnog
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odibiat’ iné ¢isté péiazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohadnené uz pri schvéleni Projektu a pomoc neboferaiuZz na zdatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektosiédenia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafié riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickymienaju Udaje s ddajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie cemych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortmymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vaiimiegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaltagnosti

pod'a zakona o prispevku z ESIF afidma kontrola alebo audit pta zékona
o finartnej kontrole, pdom vo vz'ahu k zakonu o finamej kontrole a audite ide
0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zdkone defindya

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrmkdni sa povazZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty uené podla dni zé&inaju plyn®@ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty wené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozganim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skuta@nosti utujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdleiue alebo
na deé pracovného pokoja v zmysle zakan&41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockipdh
pracovného pokoja a pamétnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je poslednjiond
lehoty nasledujuci pracovny tlel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiamta@lebo ak sa podanie odovzda na postovu
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedeak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustreaingbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plynd lehota, povazuje deelektronického dorenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripaalk;

MeratePné ukazovatele Projektu —zdvazna kvantifikicia vystupov a b, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je délezité z poradu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpe& dosahovanie clev na uUrovni OP. Poskytovditezahrnie do Vyzvy navrh
meraté&nych ukazovat®v, z ktorych Prijimate zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedenine Prijimate
zodpoveda v ramci Realizacie hlavnych aktivit Pdjea sdasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udiiadeti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlju skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirddzaa

k hlavnym Aktivitam Projektu av zdsade zodpovedsjistupu Projektu. Merataé
ukazovatele Projektu su uvedené v Priléghe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli sdag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa W¥eo poskytnuti
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NFP uvadza pojem Merd®y ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ozeaia ,S
priznakom* alebo ,bez priznaku“, zdla takyto pojem aj Merakfay ukazovatk Projektu
s priznakom aj Merafay ukazovatk Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovaté Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovatéov Projektu s priznakom v rdmci akceptovatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi ¢pojené s finamou sankciou vo
vztahu k PrijimatBovi pri spineni podmienok pddc¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratdny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavazné latliska dosiahnutia jeho planovanej hodnotycqon
akceptovatina miera odchylky, ktorA nemusi tnhaza nasledok vznik finanej
zodpovednosti vyplyva @anku 10 VZP;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Fin&nej medzery na diskontovanych
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaserityich kategorii
pomoci za zltitel'né s vnatornym trhom pdd clankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade
s¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadeniary kskima vSetky otazky
ovplyviiujice vykonnog programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachva’uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemna spolupraca zdaju clenské Staty zZfastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastni’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnjgthnoveniach tykajucich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnusalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EW302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurdépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a ztl@pSmkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303alebovsSeobecné nariadenie nariadenie Europskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovujl sgmié ustanovenia o Europskom fonde
regionalneho rozvoja, Eur6pskom socidlnom fondehd¢omom fonde, Europskom
po’'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskémornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekmap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eumipskdmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;
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Nariadenie 1304- nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU1304/2013 o
Eurdépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo i 15.
maja 2014 o Europskom namornom a rybarskom formte&eni nariadeni Rady (E&)
2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)¢. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@23denie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie EurOpskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa tahuju na vSeobecny
rozpaet Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU)¢. 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU¥. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢. 283/2014 arozhodnutida 541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenévratny finanény prispevok aleboNFP - suma finasinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbsriedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finatnej kontrole

a audite azakonom o rozfovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po ztddnenidalSich skuténosti vyplyvajacich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutioe vyplateného NFP moZze tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wdami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skgtnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydawkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog'ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo
sl v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych wlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prisludnej Vyzygba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékdvek poruSenie prava Europskej unie alebo vnutnoskat prava
tykajluceho sa jeho upladvania, bez ofadu na to¢i pravna povinnasbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, @om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodéarskeho subjektdastiujliceno sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol lsynegativny dopad na rozget EurOpskej Unie ZaZzenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. N&ely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (EE)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalog rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
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nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvna strana tuto prekazku alebo jejatist
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by Wase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Uginky okolnosti vyligujucej zodpovednassi obmedzené iba na dobu, pdkiava
prekaZzka, s ktorou su tieta@igky spojené. ZodpovednbsZmluvnej strany nevykuje
prekaZzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomemda posUdenie tohcti urcita
udalos je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustalené vyklady
a judikatdra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalysktora ma by OVZ, musi sphat’ vietky nasledovné
podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej sraini’ si povinnosti
zo zavazku po ditu dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od doddteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos' dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwd nemoznas
plnenia ma trvaly, nie @dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledkébho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit’,

(iii) musi ma taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp®jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvrélebo prekong alebo
odvrétt alebo prekongjej nasledky v rdmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukadzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#feédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU st alebo majittkazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytoviitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdygia z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtam

v slvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zieyZmluvy o poskytnuti NFP, ak Bju
pravidlA opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenyptiavkov méze bty rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkovi@sne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Orgén auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy orgé&uditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgéanu auditu &eného viadou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v sulade so vSeobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prisludnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:
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a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujlce organy,
g) Orgéan zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontélnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeéhsti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnaloi ktora vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej arovni slwen zisti’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu potla¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naazidl. K.3 Zmluvy

o Eurdpskej unii o ochrane finemych zaujmov Eurdpskych spéknstiev. Podozrenie
z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu pokh zékona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zakon v zneni neskorSich predpisov. Podvadhysle Dohovoru vypracovaného
na zékladel. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o ochrane firgnych zaujmov Eurépskych
spola@enstiev je subsumovany pod trestdjn poSkodzovania finamych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatnd zmena Projektu -m& vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pmalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZBlanok 6 odsek 4 VZP) a ktory mozetlhigredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoatteanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovistieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravrigudeent Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k nie&tarnasledujicich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&jnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podrkiemoskytnutia prispevku
spaiivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktord lpdsje Prijimat&ovi alebo

tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'achh na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovplyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizicie, v porovnani so stavongkaem bol Projekt
schvéleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobdkbv od Finatného ukomenia
Projektu dodjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’ou Projektu, mimo EU,
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okrem pripadu, ak Prijimdiem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pam
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomaoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeotmeho fondu, alebo ak &g’ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infratruktlry, Podstatn4 zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaea’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobrignnog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firawej analyzy, ktor4 spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitgy finantnej medzery;

Pracovny dei - dei, ktorym nie je sobota, nethealebo di pracovného pokoja v zmysle
zékonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykdvek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktory bgdany akymkdvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wrétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to v3etko vZdy za podmienky b Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zélajd
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmhloginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ajlakty, ktoré prijima Eur6pska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravgratadenia,
smernice, rozhodnutia, odpd@ahnia a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajuce posudzovanie suladu poskytovania guksp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi, resp. zmluvami
vykonavané riadiacim orgdnom, certiftkggm organom, organom auditu alebo inymi
vecne prisludnymi organmi SR aEU (napr. Urad prerejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid 3tz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovaZzuje zaighglice
skdmanie, a to az do momentu, pdkmeexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo z&konnosti vydavkov; tato pochybtag preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni.

Preddavkova platba - Uhrada finaénych prostriedkov zo strany Prijim$#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskptmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok” a pre doklad, na zdklade ktoré&haillgrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohové faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Ukaemi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &jor
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyénatebo iné aktivity opisané v Projekte
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boli spolufinancované z NFP; méz¢ spriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind
vec, majetkovl hodnotu alebo pravo,cpm jeden Projekt mbze zdtat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci aver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatd’ovi, ktoré svojim delom slizia Prijimat®vi na preklenutie uitého
ekonomického obdobia na z&klade takej zmluvy odjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci uver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktor4 sa skladaskupiny navzjom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi cie’mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osoumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviage ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementécie projektov;

Projekt generujaci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouzivarne spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalujaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluziebpaplatok. V zmyslec¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliaroj@kty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadrmrijem poda ¢lanku 61 odsek 3 Nariadenia
Rady 1303/2013. V takom pripade projektgju spracovanu Fin&nu analyzu pre
referené obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projekko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereétného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥igp&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimfapredklada aktualizovant Finam
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Néslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver&”. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimat& povinny vrati’ v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadngrijem poda ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projeldsnaju spracovanu Fina&md
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobiedhe] doby monitorovania po
Finartnom ukoreni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijiméiterypraciva Finagtnu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu stive Naslednou monitorovacou Spravou.
V pripade zistenigistych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatkovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPmiay&lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 &mej doby monitorovania po Fin&amom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndgsPrijimatéda predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukortenia Obdobia Udrzafeosti Projektu;

Projekty generujluce prijmy st aj projekty padclanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 GMEUR, av3ak vysSie ako 50 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projekéu potrebné odpitat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukiami realizacie projektu. Prijimdteméa
povinno$ monitorova cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklaroweh v
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Zaverénej monitorovacej sprave, rovhako ako aj ficraa vysporiadd a to najneskor
pred schvalenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrNEP pouZiva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zada v3etky typy vysSie uvedenych Projektov, pbka
Zjavne neodporuje obsahu alelielil konkrétneho ustanovenia;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po
Finartné ukorenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rdmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk&ak od 01.01.2014, do
Ukongenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxim&@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu ocstanému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je demy na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v sulade so zasadou riadnehodirdno hospodarenia
pod’a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgaovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevESIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédaak. Ak je to telné, Riadiaci
organ moze konaaj prostrednictvom Sprostredkoviakeeho organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (Rkou pre Ziadata v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre Prijimatéa, prislusnou schémou pomoci, ak jelasiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spola@ne aj ako,schémy
pomoci* -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskyi® pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomaoci;

Schvélena ziado# o NFP — Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovattom v rdmci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsekxdBona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimdi@ schvalené Poskytovéiten v ramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Skmyéach
opravnenych vydavkov mdzZe thyovna alebo nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov su definované prosiiedom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 k¢iselniku opravnenych vydavkov;
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Sprava o zistenej nezrovnalost— dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal jednotlivych Stadidch vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravnicgiaba, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plneniitpich uUloh RO potia ¢lanku 123 odsek 6
vdeobecného nariadenia a v sulade s § 8 zakoriapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod’a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzries@lady¢. 232 zo da 14.
méja 2014 je SO pre Integrovany regionalny ofergprogram {alej aj ako ,OP"),
ktory vykonava ulohy v mene a n&efi RO. V pripade, ak poskytnuty prispevoki#ah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonaVapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Uloh SO je predmetomuweynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve

N2z s

udelenom zo strany RO na SO optdviceho SO na konanie &dretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn i
postupov &innosti, ktoré sa uplatju pri poskytovani NFP a ktoré su zavazné prekySet
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavéazna vzdy aktaaln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia €§lKO v nadvéznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systéadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaenizsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov @&nnosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia
zahtna finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, @Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie fikaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz'ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurdpskej komisii;
pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaalAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerseantii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukeek formou z verejnych zdrojov podniku gedilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3éagtalebo hrozi naru$enimtade tym,

Ze zvyhodiuje ugité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvapravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne apdit@iné bez
ohadu na to,¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatéa, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj bezlatiu na togi sa
Prijimate povazuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéha:astnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
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ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v & 10 ods. 1 zékotia 431/2002 Z. z. o
U¢tovnictve. Na tely predkladania Ziadosti o platbd’alej aj ,ZoP*) sa vyZaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. Inpiza a) az f) predmetného zakona,
pricom za dostattné splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povaZuje vyhlasenie
Prijimatda v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy ¢. 1a) Systému
finanéného riadenia. V suvislosti s postupenim ljaotavky sa z pdladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia Ztouiny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujiigkonanie zapeitania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtardeie sa, na &ely predkladania
ZoP v pripade vyuzivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkova faktira), na ziklgorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimata Dodavatgovi;

Udrzatelnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzat&nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu defamych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmienok yweglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrz@iteosti Projektu sa z#&a v kalendarny dg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, viktodoSlo k Finatnému ukogeniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva precély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
p&’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukamnie tzv. fyzickej
realizicie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povazuje za ukiemu
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne spini niZSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Pedtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimaté ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uZivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachyitife sa splnenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZzenim kolaudgaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovateovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskér
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spignjektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodaciistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je PredmetopekBraariadenie,
dokumentécia, ina hnuted vec, pravo alebo ind majetkova hodnotasopni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyaweosobou) musi
vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijiméiten a uvedenie Predmetu
projektu do uZivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pre&nom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uzivania stavby, oim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimaté’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafaosti Projektu uvies
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stavbu do riadneho uZivaniaio preukdze prislusnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spdsobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimatd’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimeae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvilgiaelosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitg splnenie podmienky Prijimate
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym sp6sobomrykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedeniiiadku ktorému doslo k ukéaniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&as’ou uvedeného uUkonu
Prijimatd’a je dokument odévadjaci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre tely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povaZuje z#epu jej spinenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by sitasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#ZrslorSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsllade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &@inudRe pre Ziadat@, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfate vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehrmesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenyehanku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdamérispevku sa stanovuje fad
metodiky Poskytovat@a pri dodrzani pravidiel vyplyvajuciché&nku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v deftimicii;

Verejné obstaravaniealeboVO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zakona o VO, alebo padakona. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znenkargéih predpisov séinnog’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznangam@vania sluzieb, tovarov

a stavebnych prac, t.j. bezlaldu na konkrétne postupy obstaravania’patbkona o VO,
zahtna aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodal@tenespadajice pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prij0fhapr. zakazky vyhlasené osobou,
ktorej verejny obstaravdigposkytne 50% a menej finémych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutdénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravormznwysle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Europskeho parlamefady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSewrirrsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurépske zoskupenie Uzemnej spokigréadené v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pdé zakonac¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni UGzemnej
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spoluprace a o doplneni zakotia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez dladu na toli sa eurdpske zoskupenie Uzemnej spoluprace pa/aZzuj
pod’a pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava,;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nmigcich, uigsovacich

a konzultgnych ¢innosti zameranych na zdokdpmanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych pbal zakona ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole

a audite a inych aplikovdieych pravnych predpisov so Zalinenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadlanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vS8eobecného naii@devo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované aphdienym spdsobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&woskytovatéa, na
zaklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadaita vypracoval a predlozil Ziadbd NFP
PoskytovatBovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorédkie uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \@me, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahrddza vgevayzvu v zmysle 8 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektotrigkej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&kona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny idekedy doSlo k
z&tatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym som:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavata, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatédom, ak
prislusnd zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo
(v) zaatia realizicie inefinnosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade sy¥tou,
ktord nemozno podradlipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktaviivedena
v Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktora zo skutaosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nasthneava.

Pre wvyliEenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vzt'ahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vzt'ahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyva@gwavne désledky.

Zatatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbjute pre ufenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikibré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. palimcii hlavnych Aktivit Projektu

v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;
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Zacatie Verejného obstaravania/obstaravanieaalebozatatie VO — nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu usiuemim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predloZzenie dokumentacie k VO na vykon prvej exeakontroly, ak je takato
kontrola vzitadom na charakter zakazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za zé&atie Verejného obstaravania povazuije:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zékazky v ramci eteégk@ho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymer@epm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zé&kon o verejnom obstaravanialebozakon o VO— zakorg. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékerzmeni neskorSich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSieldpisov (dinny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:

a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovani&istych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je pwoskie Uveru
Financujucou bankou Prijimdtavi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziathns o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (&elom zaplatenia pdhdavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatd¢élom a takouto inou bankou, na zé&klade ktorej inakdaposkytla
Prijimaté’ovi Uver v rozsahu a na&é pod’a odrazky vysSie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potia Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&mené na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfF Eatane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby PrijimAtenal moznog sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo mé¢plyva’ prava a povinnosti,

obozndmf a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorBherejneny Pravny dokument
nadobuda &innog’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeméu s
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stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn&yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozorovar’.
Povinnosti Poskytovata vyplyvajuce pre neho zo v3eobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifynto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Keatom na kontext mdZze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouZziva vo forme podstatného mena, pridavhého mena, sloakho pkiastia

v prislusnom gramatickom tvare, wm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiaté moZné poskytn NFP, t.|.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela pembifctvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovaté uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné vz'ahy v sulade glankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

=

Prijimate’ sa zavazuje dodrZiataustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds avsulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

2. Prijimatd zodpoveda Poskytovdt®i za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzktes’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmiude o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwial@rojektu, akoby ich vykonéaval
sam. Poskytovatenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatéa vo va'ahu k Projektu je Prijimake

3. Prijimate¢ je povinny zabezg#t, aby p@as doby Realizicie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenegj
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti MAPrijimaté
je povinny vrati NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v sulade¢inkom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, kéoramerna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsf zmeny Projektu.

4. V dobsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabate Prijimaté
a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o Nbe# v sulade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiE®, zmena Prijimafa je mozna
len vynimane, s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskyfiavede po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.edan Prijimatta mézZze by
schvélena postupom aza podmienok stanovenychénku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podokeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamend,afeovy Prijimaté bude spiaf
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a
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b) tdto zmena nebude mhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbjes pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude mthdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potia ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na &el Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezp&, Ze tretia osoba, ktora by mala tbyovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéifesstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimbte ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by mala bwpvym Prijimatéom,
univerzalnym pradvnym néstupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratt NFP alebo jehdag’ v sulade slankom

10 VZP av sulade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umernd obdobiu, @as ktorého doSlo k poruSeniu podmienok v désledimikv
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo preclvlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdoy tvori s@ag’ infraStruktury, ak

k nemu dojde v obdobi piatich rokov od Fitaého ukogenia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyglice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdlanku 1 odsek 3 VZP aleboctanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmyseglphadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfate povinny vratt NFP alebo jeh@ad’

v sulade €lankom 10 VZP a v suladectankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vySke, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doSlo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnu gihnog’ na
plnenie zavéazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatgpozadovanl ginnog’, je povinna ju
pisomne vyzvana npravu.

Prijimatd je povinny uzatvama zmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agligmvatd neuki inak.

Prijimatd je povinny riadfi sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaate

lanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

Prijimatd ma pravo zabezpe’ od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stayeion
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektulgasne je povinny dodrzZiavgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnostektivnosti, proporcionality,
acinnosti a @delnosti.

V zavislosti od preukdzdieého zaatia postupu zadavania zédkazky bude prijithate

postupovd pod’a zdkona o VO (preukazdite zg&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdtee za&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona. 25/2006 Z. z. sd’alej v texte uvadzané v zatvorke.
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Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO alebo v suladea@mnomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdweého datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zékona o VO alebo zakana25/2006 Z. z. na Prijimdie alebo danu
zakazku newahuju, je Prijimate povinny postupouva pri zadavani zékaziek ptal
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom poky@KO ¢. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona. 25/2006 Z. z. pdth MP CKO¢. 12, verzia 2). Prijimatge povinny pri
zadavani zakaziek ptal § 117 zakona o VO (8 9 odsek 9 zakén&®5/2006 Z. z.)
postupovéd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazkylpathkona. 25/2006 Z. z.). Prijimatge
povinny postupova pri zaddvani zékaziek v hodnote nad 15000 €r'gpogravidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkad
zakona. 25/2006 Z. z. pdéh MP CKOg. 14, verzia 2)

Prijimate’ je povinny zasla PoskytovatBovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuti inak. Prijimaté predkladd dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovaté neuki inak. Komplethd dokumentaciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidovajednotlivécasti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprefilrd00 MB. Poskytovaténie je opravneny
poZadovd predloZzenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgenapravneny pozadotva
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predé&ndtkumentécia bola predloZzena cez
ITMS2014+. Minimélny rozsah dokumentécie, ktorUjiRratd’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentacie ejievanej v profile poth § 64
zakona o VO (8 49a zékora 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky,
pricom uvedena povinnéglati pre v3etkych prijimaev (pozn. uvedena povinndplati
pre vSetkych prijimat®v a nevZahuje sa na informacie pkal§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVae v Pravhom dokumente opravnenygitir
povinnos predkladania dokumentécie cez ITMS 2014+ aj vauiépinej dokumentéacie,
ako je dokumentacia definovana v predchadzajuceg, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dodtm, od skuténosti ¢i je jeho
elektronickd podoba vyuZivana alebo zviesgpna aj v inych informaych systémoch,
resp.,Ci je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iatstrativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi@ Poskytovate je povinny s ofadom na podmienky
uvedené v predoslej vete vyZadtvaredloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zakaziek realizovanych s vyuzitim elektk@ho trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, pdom rozsah takto predkladanej dokumentacié Boskytovate Prijimaté
slitasne s dokumentaciou predkladd Poskytdeateaj ¢estné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieizgb, tovarov a stavebnych préac.
S&ag’ou tohto¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentaei@kfadanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladana dokument&ciapjna, kompletna a je totozna
s originalom dokumentécie obstardvania sluziebarmy, stavebnych prac alebo inych
postupov. S€asne Prijimaté vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predlgZene
dokumentécie vykona PoskytovhtEnanini kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 15 toht@lanku VZP. Pri dofhani dokumentacie na vykon finarej kontroly
plati povinnog predkladaniacestného vyhlasenia ptal tohto odseku rovnako.
V pripade, ak Prijimatenepredlozi vyhlasenia pbtal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvébenvo vyzve Poskytovdie.
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V pripade, ak Prijimate ktorékdvek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatéa nepredloZi, ide o podstatné porusenie povinmgtimatdom. Lehoty na
vykon finartnej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac zéinaju plyn@
prvym pracovnym #lom nasledujicim po evidovani prijatej Ziadosti iRrijtda o
vykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimht@a aktivovanu elektronickd schranku, méze
dorwit Ziados o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronicksghranky alebo

v listinnej forme. V pripade, Ze Prijim@iteema aktivovanu elektronickd schranku, dbru
Ziados' o vykonanie kontroly v listinnej forme.

Poskytovaté vykona finakna kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebngrac
a suvisiacich postupov v zmysle z&kona o fimej kontrole a audite a ptal postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejiverykonom kontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyldna a konéna zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zékona o VO (8§ 7 zékowa 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani veobecne zavéaznych ycvrpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vyland akonéna zodpovednd's
Prijimatéd’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdtaie je povinny
postupové pod’a zédkona o VO (alebo ptel zakona. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na
vedomie, Ze vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo
Poskytovatéa alebo iného opravneného organu na vykonanie riavyoly/viadneho
auditu p@as celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, &dsudu
vyplyvat’ z tejto novej kontroly/viddneho auditu a ktoré méiyt’ odliSné od zisteni
predchadzajacich kontrol. V pripade, Ze zavery pdwemtroly/auditu/overovania, a to
napriklad v désledku aplikacie postupov vychadzZeficz metodickych usmerneni,
rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Prétnydokumentov alebo
komunikéacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, sliSoé od zaverov predchadzajicej
kontroly, Poskytovateje opravneny na zaklade zaverov z novej kontrghatnit’ v pinej
vySke va@i Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrZzanie pravidiel @uposy
stanovenych v zakone o VO (alebo v zakane25/2006 Z. z.), resp. postupov pri
obstarani zakazky, na ktord sa zékon o VO (alelhorzd. 25/2006 Z. z.) nevahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripadekantrolny organ/auditny organ
pod’a ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovéiteidentifikuje Nezrovnalasvyplyvajlcu

z VO vo vzahu k Prijimatiovi, sp&ivajucu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v slvisles VO, porusenim pravidiel a
postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo v mékth 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiEl k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kont§oin alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni PoskytoVatea bez ofadu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznigoeinnog vrati’ NFP alebo jeho
¢ag’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP alebo jeh@ag’ vrétit’ v sulade $lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z 8 4lebo 41a zékona o prispevku
z ESIF.

Prijimate je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentéacie obstaravania slui@karov a
stavebnych prac na vykon kontroly flackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priavhst zakazky, na ktord sa zakon
0 VO (zékon¢. 25/2006 Z. z.) nevahuje potla metodického pokynu CK@. 12

v prisludnej verzii. Ak Poskytovdtev Prirtke pre Ziadatéa/Prijimatéa neuti iné
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10.

11.

12.

terminy a rozsah dokumentécie, ktoru je Prijifatevinny predkladéPoskytovatBovi,
Prijimate’ postupuje pokh prisludnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakdOmevz'ahuje podla metodického
pokynu CKO¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumeiga ktord prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany islpgnej prirtke pre prijimatéa,
ktora vydava RO/SO.

Finartnud kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zakonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasoveho procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhldsenim VO,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Uspesuchadzéom,
c) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s ispeSnym uchéaura.

Finartnt kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, nartkisa zdkon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardnl ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmluv s UspeSnym uchagara.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole.3.3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvéznosti na ustamg 169 odsek 2 zakona o VO.
Prijimatéd je povinny dortit’ poskytovatéovi kopiu pravoplatného rozhodnutia UVO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela wedomie
Poskytovatiovi spolu s kopiou pravoplatného rozhodnutia UvVEsp. Rady UVO aj
pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimiaodpiSe zmluvu s UspesSnym uchadra
pred riadnym ukotenim tejto kontroly, resp. vébec nepredloZi dokuiden k VO na
tuto kontrolu, uvedenu skutoos’ bude mé¢€ Poskytovatk vyhodnoti’ ako podstatné
porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovate je povinny vykoné financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximénlihotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. Rms doby, kedy Poskytovdtevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZadovanydklattov alebo informacii sa lehota na
vykon finartnej kontroly preruSuje. PreruSenie lehoty na vykoancnej kontroly trva,
az kym nepominu prekazky, pre ktoré sa fiman kontrola prerusSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimafevi. Dilom nasledujicim
po dni dordenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZadovanych dokladov alebo informBogkytovatovi pokrauje plynutie
lehoty na vykon finaénej kontroly VO. Ak nie je dodrZzanda lehota na vyKamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informova Prijimatéa o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom prdddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznamengiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgianformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.

Poskytovaté je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu k@wyinartnej kontroly
predzit. Poskytovat o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimiztespdsobom
dohodnutym Wlanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v odbévodnenych pripadoch vramci hinyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnétapetu prerusi vykon finargnej

Strana22 z 69



13.

14.

15.

16.

kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 11¢qmi od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynll Poskytovate o tejto skutonosti bezodkladne informuje
Prijimatd’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufend osoba méa pravo &stnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuak. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z&€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl giogsadministrativne ukony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnet@oinuk.

Poskytovaté v zavislosti od typu vykonavanej finamej kontroly méze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodavatkom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dod#vat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzZieb, tovaesogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat' Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatéd’a na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finaninu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dereg zo strany Poskytovéte
Prijimat&’ovi (ex-post finatina oprava) postupom pkal § 41 alebo 41a zakona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrath NFP alebo jeho
¢ag’ v sulade glankom 10 VZP,

g) Udelit finaninl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slZiovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky ad@né zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi (ex-post finatna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeliasti v pripade, ak nejde o zakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navrliiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resfiastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote utenej na vykon finatnej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stayebn
prac a suvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphynutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatv@rizmluvu s uspeSnym uchadean ani
vykona’ iny dkon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulemie finanej kontroly
Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s uspeSnym uch#&dma resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pinavyhlasenie Verejného
obstaravania), moze Hpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiti-P.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktora&iselukoené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) tatdoku VZP, m6Ze Prijimateopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakgmdja predchadzajucej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v odbévodnenydpagwch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadvéaznosti na nedostatky vytknBoskytovatom viastkovej
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaji¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatda
vzt'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripade, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudl zavery z kontroly Poskytobate stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy &kpivaiti NFP zo
strany Prijimatéa. Ustanovenia toht@&lanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdlanku VZP.

Prijimate si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnggtajucich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v képiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NEPovplywiuje moznog urcenia ex-ante finaimej opravy.
Zaroveh Prijimatd berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finap opravy zo strany
Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,éksr Poskytovatem
uréené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfi¢ v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtmm
Projektu povinnos Dodéavatéa Projektu strpi¢ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehot pd ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytejto kontroly/auditu a poskytriu
im vSetku potrebnu sinnog’. Prijimaté sa zavazuje zabezfig¢ v rdmci zavazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimaita bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavateom v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmluwvgdzi
Prijimat¢éom a Dodavafiom a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
Poskytovatbom vyplatené skér ako bude ukenad finakna kontrola zo strany
Poskytovatea, resp. skér ako bude potvrdena ex-ante &inamprava.

Ak Prijimate’ realizuje verejné obstaravanie postupom zadavadkazky s vyuZitim
elektronického trhoviska péd § 109 az § 112 zakona o VO, tak Zmluva medzi
Prijimat¢éom a Dodavai®m nadobuda dinnog’ v sulade sélankom 1V., 2. ¢asti
Obchodnych podmienok elektronického trhoviska.ifaid’ berie na vedomie, Ze postup
zadavania zakazky s vyuZzitim elektronického trhkwvisbude predmetom finanej
kontroly zo strany Poskytovdie

Prijimate’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnhu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezee plyn& skor ako bude Prijimateboznameny

o kladnom vysledku administrativnej firarej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych préac.

Prijimate si je vedomy svojich povinnosti zabegpe aby pri vybere Dodavata bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade ideké€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovatt opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo potla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowaebtupov upravenych

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyieOG. 5 v prislusnej verzii k
ur¢ovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel

a postupov verejného obstaravania a v Metodickokym® CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.
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24.

25.

Prijimatd si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel cestnej
hospodarskej s@aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Datdiev Prijimaté je

VvV procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpy@b povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidégstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasdedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdt@entifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypljcieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, kisi#é pre Poskytovata
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa &yjin vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych préac
S uspeSnym uchad#am a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stReskytovaté
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VOfi@ncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysSku ex-ante fitia®j opravy, ak zarowe vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodatd naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaauarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznadmenia Prijimata uvedené v prvej vete tohto odseku pouZziju obdobkealoslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatédentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyglicieh z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdak\a zisteni Certifikiného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo hngeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbésledku aplikacie ktorych sa dpjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (naya zéklade zaverov z fin&re
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spésobom, Ze ngojgnny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBte’a stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci @enia ex-ante opravy a &sneho
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjap Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CK@. 5 k ugovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ upladva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného aidsiania
av sulade s Prilohod. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kowreé potvrdenie ex-ante
finanénej opravy vyda Poskytovdteélrijimatéovi len po splneni podmienok daemych
Poskytovatbom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budid mdbyt pripustené
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27.

28.

29.
30.

k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante

finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiis@j zmluve na dodavku

tovarov, sluZzieb alebo stavebnych prac medzi Paiifom a Dodavateom Projektu sa

ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pdukipdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fingnej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zaltnajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvidex ante finatnu
opravu a Poskytovatenizi opravnent sumu v predloZenej Ziadosti doplat

b) potvrdend ex ante finand oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredkladd Ziada's o platbu
zahmajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu zniZzempotvrdenu ex ante
finanénl opravu. Poskytovate nie je povinny uzavrie dodatok k zmluve
o poskytnuti nenavratného finarého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finaknej opravy. Poskytovatezoh’adni uplatnené vysky ex ante fitagich
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve d&yosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei uci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napmadvéaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentualnej vysky
finanénej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovaté pri urgeni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohu. 4
(Finartné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obgiaia).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spa@ivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloi kompletnu dokumentéciu z procesu VO v rdmci komanZiadosti

o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpohto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona& opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatiuje sa.

Prijimatd nesmie uzavritc zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maju povinnos zapisové sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registrnpest’ verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelialporikonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorgkbrov v zneni neskorSich predpisov,
ktori maju povinno$ zapisové sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazl'pgoredchadzajlucej vety sa néatauje

na ramcovl dohodu, ktora uzatvéraju s Prijif@te vylwne dvaja alebo viaceri
uchédzai, ktori su fyzickymi osobami a ktoré sa tyka pasksania sluzieb.
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31. Poskytovatt mdze odmietntivykon administrativnej finammej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasdvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (idad
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijirtiate vykonanie administrativnej finérej
kontroly Poskytovat®vi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentécia) riadiaca dokumentacia neukladd Posatdovi povinnog vykong
takyto typ kontroly, nebude Ziadb®rijimatda povaZzovana za &atok administrativnej
finanénej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitaej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatd je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatecenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujlice monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizicie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyrocna“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetad"),

d) Naslednld monitorovaciu spravu Projektu po Fémam ukoreni Projektu péas
Obdobia Udrzaténosti Projektu, pripadne ak totuPoskytovati

2.  Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym zifiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijiefanepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu spiajucu podmienky pdié predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardiveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeksu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rrojekte ako aj d’alSich
informaciach v savislosti s realizaciou Projektu feomate stanovenom Poskytoviaim
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@tkladne od uplynutia 6 mesej
lehoty stanovenej v tomto odseku. Prijinfaje zarové povinny predlozi informacie
v rozsahu poth tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak @tskytovate
poZiada.

3. Prijimatd je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predl6ziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do 8tugra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékta (s priznakom ,,vyima“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudlginfos’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinmog’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,¥gé&s) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaiatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnutigmidosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4dku n.
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4.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukeéenia Realizicie aktivit Projektu predliHZi
Poskytovatovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvegz&na®). Poskytovatié
je opravneny umoztii predloZzenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
,<Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Ptike pre Prijimatta, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom eréwna“); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdob@nitarovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zaver@na“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zstiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doSlo goreadobudnutim
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k uk&eniu Realizacie aktivit Projektu dosSlo pred
(cinnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtge povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zaveé&) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vinom termirktory vyplyva

z Prirueky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatbovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukofienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Nasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od &doia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalobhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukofienia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@pilych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia UdrZ@testi Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednt Nésledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nen@wsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju c¢ase jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subeZne prebiehajuceho trestného konpréa trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&nenymi osobami v sulade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajuceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
Zistenia, ktoré by mohli zaklatlaNezrovnalogs alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate’ je povinny predloi Poskytovatkovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine¢emom Poskytovafem. Prijimat& je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informbvdPoskytovatta o z&ati

a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijfPnate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informd¥oskytovatéa o kalendarnom dni
ukonienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogienia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatta je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo v inom
termine wenom Poskytovatem predloZ aj iné informéacie, dokumentaciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimaté&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétovnictva, ato aj
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10.

11.

12.

mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skptwvania informacii
0 monitorovanych tdajoch na Urovni Projektu fmoprvej vety tohto odseku.

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati

a ukorgeni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, ovzniku a zéaniku okolnosti wyujucich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alkaditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutiwostiach, ktoré maju alebo mézu tmglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu @&liProjektu. Prijimatiéje tiez povinny informové
Poskytovatéa o z&ati a ukokeni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturafigho
konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe mdfda do likvidacie a jej ukafeni.
Prijimatd’ je povinny informové Poskytovatta o zavedeni ozdravného reZimu
a zavedeni natenej spravy.

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnos, pravdivog a Uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéiteri. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovatem. Kontrola Dopiujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu musi liyvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbuiméine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finaninej kontrole a audite.

O zmenach tykajacich sa Projektu je Prijinfiaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenychdanku 6 zmluvy.

Poskytovaté je opravneny poZadowaod Prijimatéa spravy a informéacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad rdmec rozsahu stanovenom v odkgiemenach a) aZz d) tohttéanku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytob@te tieto spravy a informacie
poskytn, pricom zo strany Poskytovdie nesmie 5o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdi@ ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd  Poskytovatia

v monitorovacich spravach projektu v stlade s @éd®htoclanku VZP v rozsahu pded
poziadaviek Poskytovdta. Pri vypracovani aktualizovanej Fiaej analyzy je
Prijimatd’ povinny zoliadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdadnené pri predloZeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujdcich prijpog’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimfatpredkladd aktualizovant Finaml analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl“. Pri Projektoch generujucich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri Kbonyie je mozné
dopredu objektivne odhadhprijem Prijimaté predklada Finamu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravaeri Projektoch
generujacich prijmy pd@ ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxgjitv
Cisté prijmy pdas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnepdavky su rovné
alebo niZSie ako 1 000 000 EUR, avSak vysSie akaO®0EUR, Prijimatéma povinnos
deklarovd ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom gé@&na“ a rovnako ich aj
vysporiadd a to najneskér pred schvalenim zaveeg Ziadosti o platbu. Na Projekty
generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vygasik rovné alebo nizSie ako 50 000
EUR, sa nevahuje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimate je povinny informov& Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimaisn Dodavatéovi, ato zaslanim zfovacej

Strana29 z 69



faktary a pripadnel’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich ddajov k
preukazaniu dodania predmetu pinenia. Prijifhgtgoovinny informova Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1. Prijimate je povinny pgas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotwa
verejnos o prispevku, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytn®dtFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infsan@ a komunikacie zamerané
na verejnos budu obsahovanasledujiuce informacie:

a. odkaz na Europsku Uniu a znak Europskej unie \dsula poZadovanymi
grafickymi Standardmi;

b.
odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouZitim nasledujucich
ozna&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&uropsky socialny fond, ENRF —
Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfak je Projekt financovany z viac ako
jedného fondu, odkaz pta predchadzajlicej vety méze prijinfatahradi odkazom na ESIF —
europske Strukturalne ainveste fondy, prtom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujuceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

3. Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinnyc¢ps Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
byt primerany vysSke poskytovaného NFP a musi zdinea financnd podporu
z Eurdpskej Unie.

4. V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelb je Prijimat& povinny

zabezpéit pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu cdsného puta na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngicimosti.

Docasny puta musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

5. Prijimatd je povinny nahradidotasny puté& uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym pitam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu siiajiceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do troch mesiacov porthni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho &It viahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sfa tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
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10.

11.

12.

- Projekt spoiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
r'ahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom put& a na stalej tabuli alebo stalom piita
informécie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj ndzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,

je Prijimaté povinny zaisti informovanie verejnosti @as Realizicie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF minimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vé&kosti A3) ato na miestéahko viditdnom verejnotou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v dzmySlanudlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu Uradu vlady $R16 na programové
obdobie 2014 - 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijim#itpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouzija. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snarka na mobil, USBI¥i¢) je prijimatd NFP povinny umiesttiiba znak Eurépskej Unie s
odkazom na EU (povinnésuvies’ odkaz na prislusny ESIF sa neuflge), priom
minimalna vékos' znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynigmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychktibjgych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pougien znak EU.

Prijimat¢ sa zavézuje uvadgavo vsSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujdciclagi na
realizovanych aktivitdch Projektu informéacie uve@lenodseku 2. pismendé a) aZ c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie s@wdsj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzranformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tokdtoku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznmva’ v zmysle odseku 2. tohttanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit bliZzSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouzi graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:
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a) budl nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizugginat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav uahujucich sa na pravny tah Prijimatéa k nehnutEnostiam,

v ktorych alebo v savislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamena, Zeimeid musi ma k
Nehnuté&nosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok vZahujlucich sa natarchy ainé prava tretich 0s6b viazucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho talzu Prijimatéa

k Nehnut&nostiam na realizaciu Projektu musittgrejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnafiva patas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimdite zakladaju a ktoré sa mbzu navzajom
ment pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpaias Realizacie Projektu
a UdrZaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehdasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFRbale jehocasti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzZivavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v savislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kegye zabezpgenie
a udrZzanie cika Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe Iljaod Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiéhajycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i)  akto jeho povaha doVoje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehietku
pri dodrZani prisluSného pravneho predpisu aplitein@ho na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (nhapr. Zakongtavaictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aglik&ynimiek pod’a bodu (i)
vySSie,

(i) nadobudne od tretich os6b na zéklade trhovych pauki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsidb, musi b§ novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovaZuje taky majetok,yktor
Prijimated uz predtymgo ilen z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho apgriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez'adu natasovy faktor,

(iv) ak to uki Poskytovatt Prijimaté ozna&i jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posi
vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigystlanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,

(v) bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomegtngého
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiéva na ochranu designu,
prava na ochranu Gzitkového vzoru, prava ku know)h@d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade

Strana32 z 69



pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorgjelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Praekt, Prijimate ako
nadobludaté musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poysiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgdRktom na
zéklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavideprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebddtine obmedzenia
Prijimaté’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyzadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na umaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmeatpriemyselného
vlastnictva), v dosledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene\aglikgiva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracové spracovd, adaptovd, dalej vyvija@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovdny (el, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd ciastaine alebo v celosti tretej osobe, gorn
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemaie.

2. Vzmluve podla bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejndnfcau)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatda.

3. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetontgeavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnitiga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebmhotovené pdi
poZiadaviek Prijimaf&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pondka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to newvyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahnu Gcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cileProjektu a zabezpe Udrzaténog’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady v#ahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priedmg® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Z#lom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@l povinny vyuzi
v8etky moznosti, ktoré mu umittje pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zatadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujicich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZet'bgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatéa pa@as Realizacie Projektu adas Udrzaténosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,
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b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebatiasta@ne, s vynimkou vyplyvajlicou z ods. 1 pismeno b) tpd
tohtoélanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zaazeny akymkbvek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatta nema vplyv na dosiahnutiealu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrasida Projektu poth
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so ziaéi, ktoré pre
Poskytovatea  vyplyvajd zo zmluvnych  vahov s Financujucou
bankou/Financujucou instittciou;

d) zatazeny zaloZznym pravom v prospech tretej osoby aktee je Financujicou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatd’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vyKona
az po udeleni prechadzajluceho pisomného suhlagytBestda aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze uUkon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupova pri tomto
obstardvani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatié overi sulad tohto obstardvania so zakonom o VQawgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté m6ze udeti sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v odsek 1 pism®
bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismena. a) a b) tafddoku 6 VZP sa budu vahova na
uréitl ¢ag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej meebo sa na neho
nebudd vfahova vbbec. Takyto suhlas méze tbudeleny vyléne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutngvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asolzh pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nembze dpa podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) boda (ijii)

a v odseku 2 pismena a) ab) tokithnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. wané investicie). O suhlas dadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdtePoskytovatka, pricom sag’ou Ziadosti je dbsledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhilaask PoskytovaieZiados o suhlas
zamietne.

PoruSenie povinnosti Prijimdte poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) aped
odseku. 2 pismena a) az d) tobikdnku mbZe v zavislosti od rozsahu porusenia awdruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa pora3eowinnosti viaZze, predstavava
Podstatni zmenu Projektu, s’alom na jej definiciu uvedenlanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrZzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarovei
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebooik&k iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmieméke zaklada neopravnenu
Statnu pomoc v zmyskdanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnpcavnych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqu spolu s Grokmi vo
vySke, vlehotach a spbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehéas’ dotknut konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.

Strana34 z 69



6. Prijimatd sa zavézuje poskytridPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti sIRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Gdajov z tejto dokumentacie n&ely slvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffaate

7. PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohidnku alebo
vykonanie pravneho u0konu v suvislosti s Majetkomdataudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@aatemysle odseku 3 tohtdanku
VZP, sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvys&ytouti NFP a Prijimateje
povinny vrati NFP alebo jeh¢ag’ v sulade €lankom 10 VZP.

8.  Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetadohadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyat& SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujuca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1

. Prijimaté’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRmsatd’a postupom pdih
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiyiinej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimafespolu s odévodnenou Ziados o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiEP predloZi Poskytovdiavi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytovite
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdévek dokumenty alebo poZiatia
o poskytnutie dopujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu splnenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijimiaje povinny poskytnti PoskytovatEovi
poZzadované dokumenty, informacie alebo vysvetlgmaimeranej lehote, ktora nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a smisaikenym Poskytovatem. Ak
Prijimate’ neposkytne Poskytovdta/i dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyZiadané
pod’a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogtdbsuhlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vdPoskytovatéovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijinfiatenadvaznosti na 8531 a nasl. d@mskeho
zékonnika, bez dladu na akéKivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpiSR kogentnej povahy. Ak déjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytniNFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytokatetakéto poruSenie povinnosti Prijimiatesa
povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytdBE a Prijimatéje povinny vratf
NFP alebo jehéag’ v sulade lankom 10 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spatoosti, ktora je Prijimatiam) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpexky poskytnutia prispevku
urené vo Vyzve a zaroxetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmyslellanku 2.2 zmluvy. V nadvaznosti ridédnok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimate povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimide
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedie Poskytovate
je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtnEho podnetu vyZiafleod
Prijimatda akukdvek Dokumentaciu alebo poZiadao poskytnutie dopiujacich
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informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktary Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje povinny
poZzadovanu Dokumentaciu, informacie alebo vysviglerprimeranej lehote a spdsobom
urcenym Poskytovatem tomuto poskytnii Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetleni a
informacii vyzZiadanych pdad predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predista
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtskatd’ opravneny uplatii voci
Prijimaté’ovi zmluvnu pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

3. Postlpenie pdiadavky Prijimatéa na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa ivje, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(puestia.

4. Prevod spravy pdladavky vyplyvajicej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obneegz

5. Vpripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhad=za vykon akychKkwek prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemldv uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatbom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytobatena iny organ zastupujuci Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoji prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pbésobnba pravomoc.

6. Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti su upravené v Systéme fimaao riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU
1

. Prijimaté je povinny zrealizové schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukogit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &a¥. Prijimat& je povinny
pri zamy$anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
pod’a ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukdeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimatd povinny preukazasplinenie podmienok Ukdenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z defiaidJkontenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

2. Den Zxtatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedidifatel’ v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je rifinate’ povinny zaslé
PoskytovatBovi do 20 dni od zstia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (9 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedené&lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umo#iuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektwase predchadzajucom
acinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijiméitekutane z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatovi Hlasenie o realizcii aktivit Projektu prostnéctvom formuldra v
ITMS2014+ do 20 dni odona nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusSi svoju povinndgs ozndmi’ Poskytovatbovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyazisi,
ktory je uvedeny v talilke ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tyj Prijimat& skutane z&al.
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Prijimatd’ je opravneny pozastaVviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4ci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujica zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugt lukortena najneskodr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaodravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtema zéklade oznadmenia Prijimégeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP). Postup fatbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikkova
aj v pripade, ak Poskytovditgpozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6
pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tiéuméu VZP).

Prijimate je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadg,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeSkaniayRostd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyebfaPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovuiju lehotu na vykonanie Ukalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyumpiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVgtevinnos zasat’ kona’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetgitpoodo da splatnosti ZoP uvedenej
vélanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené nepddti, bolo omesSkanie
Poskytovatéa zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytoviéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,ndm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleisiypu je
Prijimate povinny pokrgova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovite

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigpch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy3sie priil o ¢as omeskania Poskytovide priom vsak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdi pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatd’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skdtmwg pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia piadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a/alebo skdtwsti podla odseku 4 tohtélanku Prijimaté& v pisomnom
oznameni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti poda odseku 4, kkomu priloZi prislusnu
dokumentéciu preukazujucu vznik OVZ alebo skntisti podla odseku 4. Dokienim
tohto oznamenia Poskytovétei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dbvodov pozastavenia pmdodseku 3 tohtoclanku, Prijimaté
PoskytovatBovi jednoznéne preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorSi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o0 pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 tohtalanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektigatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
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Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka pta nadzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythd-P a v tabtke ¢. 6 v Prilohe

¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Alboanameni o pozastaveni
Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oiiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiivit Projektu, na zaklad@ho

z hadiska opravnenosti vydavkov nastavafinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohtoglanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alvdfektu potla odseku 4 pismeno

a) tohto ¢lanku, do3lo k uplynutiu lehét na preplatenie pajadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiate v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyade uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych alxdfektu potla odseku 4 pismeno

a) tohtoélanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doslo knytiy leh6t stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmia vykonanie
zodpovedajuceho ukonu alebo postupu a Prijifngiter oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyigh® uplynuti tychto lehét;

d) v pripade pozastavenia Realizicie hlavnych akBkéfjektu potla odseku 4 pismeno

b) tohto¢lanku dosSlo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvopaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceh@mnuk alebo postupu
a Prijimat& si v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyndpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomesSkania Poskytovdts).

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu

a)

b)

d)

Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovaté je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskyhieP Prijimatéom, a to aZz do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prighaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ diiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni ngpguty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzahujlci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizacie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo Kidkom pozastavenia Projektu giadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavafvi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gizdodseku 5 tohtdanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabefde zavazkov W Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydéinku 13 odsek 1 VZP,

v pripade z&atia trestného stihania za skutok savisiaci s Ré&eilbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &uetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade w&méa obvinenia Wb Prijimatd’ovi,
osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osoba&m v priamej suavislosti s
Projektom,
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f) v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na Udrovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez dfadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

g) Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potia ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpezne obsahuju
zZistenia, ktoré vyZzaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukdzanie poruSenia pravnej povinnosti Prijifate

h) v pripade, ak doSlo k Zatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nRé#tne;

s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nagesti naclanok 108 Zmluvy

o fungovani EU, najma konania tykajliceho sa neoen&jralebo protipravnej pomoci
pod'a ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€])2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidld na uptaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutieorin prikazalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protiprdvnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhotim

0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréani uzatvorenietr®japokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbZze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovdteje opravneny v sulade so v3eobecnhym nariadeniraté®pm
finanéného riadenia a na to nadvazujucimi Pravnymi dokame odstupd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskptnuti NFP alebo vykoda
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovaté oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budl splnené
podmienky potla odseku 6 alebo 7 tohtwéanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poocestym
suvisiacich v zmysle odseku 6 alebo 7 tol#énku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidtysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze dbjde bmuatickému pozastaveniu Realizicie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovétsa v takom pripade nedostava do omesSkania
s plnenim svojich povinnosti ptal Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimditeri nevznika
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatétoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto élanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladacps obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazévaa opravnené, pretoze nevznikli
potas Realizacie hlavnych aktivit Projekttlahok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulviseRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Ke’Zze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmystee] vety tohto odseku
pozastavena, takto vynaloZené vydavky nebudunkigovi preplatené, ato aj bez
ohladu na zavazky, ktoré mbézu vtejto suvislosti Rjidovi vzniknd® najmé

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP pmddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovam&P, dosledky uvedené v tomto
odseku 9 sa tykaju len v oznameni uvedenych Ak#uiimi generovanych vydavkov.
Poskytovaté je povinny, ak ho o to Prijimdtgoziada, poskytnimu vSetku poZadovanu
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10.

11.

12.

13.

nevyhnutnd stinnog’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRajd’ bol
schopny opépokraova’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem paas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyatuijice

sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktoréd bola pozastavena. To neplati pre taaviy realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pags’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien&dfa poda odseku 5 tohtélanku
VZP. Z hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NigBré si v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktda,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tokitdnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 dafiénku prekézkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c) odstranil Nezrovnala'sy zmysle odseku 7 tohtdanku,

je povinny bezodkladne dafi PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak adMamiu poskytovania NFP
Prijimatd’ovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akadlek povinnog
Poskytovatéa vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrasgtiala zarovie pod’a overenia
Poskytovatéa tvrdenia Prijimat& o odstraneni zistenych porudeni Zmluvy o poskiytnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pismena
a) ac) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych akivijektu automaticky nepredliZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniateé z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ pdad odseku 6. toht@lanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimatevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivia Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskated’ opravneny skontrolova ci
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejtuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgakumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukdzéa dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnydimyach
vztahov s Dodavatem.

Uginky OVZ s obmedzené iba na dobu, dékiva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zarkazky, ktora ma povahu OVZ,
je Prijimaté& povinny jednoznéne preukdztha oznami PoskytovatBovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukaiit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim datania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavazkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spRaskytovatBom, pricom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych strén, odstupenim od Zmluvy o poskytNE&P alebo vypow#ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijiméte

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP diubimluvnou stranou, nepodstatného
porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntrarsou ad’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy skpmuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného z&konnika o odstipeni odvyni§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahrédzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strangasitoe dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totake
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, Ze druha Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoak, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najméa:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimie v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle piedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadldnku 6 zmluvy, &lanku 1, wlanku 2 odseky 3 az 5
avclanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@denia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Pod&tpzmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamatfinagného riadenia, ak boli
Zverejneng,

iii) nesplnenie alebo porudenie podmienok poskytnuitp@vku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaaljekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehdadiska splnena, ale inym
spbsobom, ako bolo uvedené v Schvéalenej Ziadd$kR,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skuténog’, ktoru Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povaZzovana za podstatné porudenie zmluvy, ma te&Zzmé negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo di€’rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi
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v)

Vi)

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infaocin  Poskytovatéovi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP ¢ps @&innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj wase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zakladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromyd$ee alebo v slvislosti
s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutvdivych adajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informécii preély uenia vySky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hote 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gadlanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedend zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poZziada, ale poruSi svojivipnos’ Zadat' realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v ndhradnej lehote poskiytj Poskytovat®m poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

poruSenie zavazkov tykajucich sa vecnej al/al&dspve]j stranky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutiéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmé& o zastavenie alebo preruSenie Ze# aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdte ak ho nie je mozné podrégiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFBPmysleclanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrZzanie skutposti, podmienok alebo zavazkov tykajacich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziado$NiFP,

porusenie zavazkov tykajlcich sa obstarania tovasiuZieb a prac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroyIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak nedéjde k aplikpostupu poth 841 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavézkov gahwje najma na porudenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom talodvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem

a Poskytovattom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej i@z medzi UspesSnym uchadaen a ostatnymi uchadaai alebo
uspesSnym uchadzam a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Boskatd” alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenythnku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskejfaga v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6Ze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabte prislusného Statneho
organu alebo v nadvaznosti na vykonana kontroljinRate’a, bez obadu na
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vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych poestuaplikovanych vo wahu
k Projektu zo strany Poskytové#itealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny sp6sob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatéa vz'ahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje oznamenie Poskytovate zmysleslanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odond dor&enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odoévodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaegnéhocinu v savislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s proceswmudnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujuca k ovplykovaniu hodnotitbov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovpbyanie alebo poruSovanie skonStatuju
aj bez saznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnénytg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdt@m poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadegmaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podac¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitizagdebo inych 0s6b, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméiteodpoveda v zmysl&lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog’ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovritagmysle
v8eobecného nariadenia a Poskytdvatanovi, Ze takato Nezrovnafasa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimate alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRaijed’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢ldnku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov emgdh v¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzikdtha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbten a jeho Dodavafem v nadvaznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatia, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRoskytovata
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d)

f)

9)

h)

)

)

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytifgP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy

o poskytnuti NFP povaZuju za podstatné poruSenia,nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipez zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijinidberie na vedomie, Ze slatdom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e mo6ze vykonaniu odstapenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzaovinnos vykona' kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizovd iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimaté’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhwdvnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktord su v priamej nadvaznosti vykonavané ukdhgskytovattom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend odstiipak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplini svoju
povinnos$ ani v dodatdnej primeranej lehote, ktord jej na to bola posktdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasZmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §gwn ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie postnii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je€ininé diom dor&enia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBheir Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa veahuje¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspdi jeden rok. V pripade objektivnej nemoZznosti plaefriezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie gitédzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postupovad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hanskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&aaU zachované tie prava
a povinnosti Poskytovate, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmé& pravo a povatingozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy alalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskyttiEH v désledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytEE Prijimatéom.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPjgimatd povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotidnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&iglicom

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowieuvadza, Ze Prijimditge

povinny vrat’ NFP alebo jehdag’.
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5. Prijimate je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakiraiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinntsratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedlanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytolate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
modZe PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové& dorwena Poskytovatevi. Paias
plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajlodik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najmd Poskytokateykond Ukony v#ahujuce sa
k financnému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstapeni od Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebna sinnog’. Zmluva
o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v doésledku zéniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstipeni od zmluvy
v zmysle odsek 4 pismeno h) tolitanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotag’, ak ho newyerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neétdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak wanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR flacs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového né&ampaného NFP alebo jeheasti
Z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytclipredfinancovani,

b) vrétit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR poda 8 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenau3emie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zakona o tbapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR ljaodg 33 odsek 2 zdkona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algw ¢as’ systémom
refundacie alebo na Uhrnnd sumu celkového NFP algdwo cad’
neztovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jehocas’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Elldt (bez ohadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnaltsa nejde o poruSenie finémej discipliny potia § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢c) Zakona o réspoych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu poda c¢lanku 13 odsek 5 VZP; vfadom k skuténosti, Zze za
Nezrovnalog sa povaZuje také poruSenie podmienok poskytnutEP,N
s ktorym sa spaja povinnbs/ratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona ootapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgod® 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt sumu Neziostia

e) vratitt NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimaté& porusSil pravidla a postupy verejného
obstaravania atoto poruSenie malo alebo mohla’® n@Eyv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postugghujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstmie nespada pod zéakon
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0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad® 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

f) vratit NFP alebo jehocas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatrnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

g) vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukemia zmluvy; suma neprevySujlica
40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdag’,

h) vratit’ cisty prijem z Projektu v pripade, ak bolcps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Fin&ného ukomienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vraty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfs
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpiaca 40 EUR pda
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonipagie neuplauje,

i) odvies’ vynos z prostriedkov NFP pbal 8 7 odsek 1 pismeno m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewySujiuca 40 EUR pdd
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonpagie neuplaiuje,

j) ak to uei Poskytovatg vratt NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimalte
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Metatého ukazovata Projektu vo vgahu
ktym hlavnym Aktivithm, ktoré prispievaju k dosialtiu zniZovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vypim sumy, ktord méa Prijimate
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVatea svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR @@ 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vrétit preplatok vzniknuty na zaklade &davania Preddavkovej platby
najneskoér spolu s predloZzenim daglicich Gdajov k preukdzaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odviasvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostratenia ¢istého prijmu (za
Uctovné obdobie) pdi odseku 1 pismeno h) tohtidnku VZP sa Prijimatezavazuje
vrétit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho pa e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinffatevz’ahuje povinnos overenia @tovnej
zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolata¥yna zavierka auditorom
overena. Prijimale sa zavazuje oznathiaj cez verejnd ¢ag ITMS2014+
Poskytovatiovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara
roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynassp. v ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka, resp. v ktorom bol&t@vna zavierka overena auditorom a poZiada
Poskytovata o informéciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. Wtu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tato informaciu
Prijimatdovi Bezodkladne. Pri realiz&cii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
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ktory je automaticky generovany systémom ITMS2044e dostupny vo verejnéasti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vréati cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovl® adghtoclanku VZP sa nepouzija.
Ak Prijimate’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovaté bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tahémku VZP ana
Prijimatd’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo j&dwsti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehoag’ vrateny z dévodov uvedenych v odseku 1 tatiémku
VZP iniciativhe zo strany Prijimdte, sumu vratenia NFP alebo jebasti stanovi
Poskytovateé v ZoV, ktord zaSle Prijimatevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Poskyelzaha vratenie NFP alebo jeho
casti na zaklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Posky@fom vo verejnejéasti
ITMS2014+. Prijimatje o zverejneni ZoV vo verejnéasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailovl adresu kontaktnej osoby. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP, ktorl méa
Prijimatd’ vratit a zarové urci cisla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykon&'..

Prijimaté’ sa zavéazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatgovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& doruwienia vo verejnej
casti ITMS2014+ je totozny sidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. fdm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo velejrasti
ITMS2014+ z&ina plynd® 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zddla
zWtovania Preddavkovej platby je Prijimatge povinny vrat najneskoér spolu s
predloZzenim Dogiujacich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pénerAk
Prijimatd’ tieto povinnog nesplini, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o sptitkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenyd@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSnémiawspEmu organu (ak ide
o porudenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycdmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre vergbstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

C. postupuje poth 8§ 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakonesmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy pasigdca uplatni
pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr.
na sade).

Prijimaté’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organiz4ciou realizuje vratenie NFP alebw jEsti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v sulade so Ziatmso vratenie finatnych
prostriedkov.

Vréatenie NFP alebo jehgasti formou platby nad@t je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPRIBI+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimate,
ktory je Statnou rozpwovou organizaciou.
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10.

11.

Ak nie je mozZzné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IBRIBI+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtevykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vratenie NFP alebo jehiasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimdidktory je
Statnou rozpé&tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®enie vyuzitia prikazu na SEPA inkaso ako spésolatenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimaté najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 talémku VZP zavazuje zabezje
nasledovné:

a. Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@lade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na @et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSse Mandat na inkaso aj v prospech
certifikatného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijifoate
Poskytovati

b. Prijimate na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssifthkasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny Prijimkien neopraiuje Poskytovatéa na automatické
odpisanie sumy finanych prostriedkov zdiu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity aZz na zaklade prikazu na SEPA inkaso zddar&ijimatdom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodusenie vysporiadania fimgieh va'ahov.

Polradavku Poskytovala vaii Prijimatdovi na vratenie NFP alebo jehéasti a
poladavku Prijimatéa vaii PoskytovatBovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzajomne z&w pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzdjomnému z&fianiu neddjde z ddévodu nesuhlasu
Poskytovata, Prijimat& je povinny vraft sumu utend vZoV uZ doréenej
Prijimatd’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od do¥ania ozndmenia
Poskytovatéa, Ze s vykonanim vzajomného zé&jpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 aZz 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitelo 31.08.2027. Tato doba sa fidak nastanu
skuta@nosti uvedené vlanku 140 vSeobecného nariadenia, a tta® trvania tychto
skut@nosti.

Strana48 z 69



12.

13.

V pripade vratenia NFP alebo jetasti z vlastnej iniciativy Prijimata, Prijimat& pred
realizovanim Uhrady oznami Poskytovana vySku vratenia prostrednictvom verejnej
¢asti ITMS2014+ (z dévodu evidencie galdavky na strane Poskytovide Nasledne pri
realizacii uhrady Prijimafeuvedie spravny variabilny symbol automaticky gewany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo vereffasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&éag’ na spravne &y alebo pri uskuténeni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaayiabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatia zostava nesplneny afiraé vz'ahy va@i Poskytovatéovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyiiviek inym
pohl’adavkam Poskytovdta vasi Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu PrijimatB nie je opravneny jednostranne zéipa’ akikd'vek svoju poliadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate’, ktory je &tovnou jednotkou pd zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujtoua® o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v c¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej fofmetleneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhdétavnictva,

b) v Gtovnych knihach pdéh § 15 zakona&. 431/2002 Z. z o dovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozn&nim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhétavnictva.

Prijimate’, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zékonac. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakond31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektétovnych knihach pdé § 15
odsek 1 zakona&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 Wtovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovinictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zépisoch v nich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spésobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakond. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

Zaznamy v gtovnictve musia zabez§i€é Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii  Projektu, vyttorzdklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimate uchovava a ochimje &tovnu dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projeksllade so zakonon.
431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehgtdlanej wlanku
19 VZP.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsisZngno b) zakona 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorSich predpisov.
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5.V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytodatepoda ¢lanku 72 v3eobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimafem spdsob monitorovanidistych
prijmov z projektu pofth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamov
Prijimatd’a, a to na &ely zdokladovania a preukazania skuosti tykajucich sdistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

6. Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovepstpubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljagoravneho poriadku
Statu, na tzemi ktorého mé sidlo alebo miesto padia.

7. neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovafiea nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al&prostredkovatiského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny arad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urdtineho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie @fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismena&z d) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhminnosti Poskytovata a nim prizvanych osoéb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutiaPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finémych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predloZenych zo strany Prijimate stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@sektivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, d6sledné a pravidelné overers@mldoutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Mdhiageh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditvi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sulade so zdkonom o fittaaj kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby a finamej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finanej kontroly
povinnej osoby alebo fingnej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimaté’ovi navrh ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, dmiin
Prijimatd’ je opravneny podav lehote u€enej opravnenou osobou pisomné namietky k
zistenym nedostatkom, navrhnutym odpemiiam alebo opatreniam a k lehote na
predloZenie pisomného zoznamu splnenych opatreijatygh na napravu zistenych
nedostatkov a na odstraneniedpriich vzniku uvedenym v navrhtiastkovej spravy alebo
v navrhu spravy. Po zdadneni opodstatnenych namietok (za predpoklad®rifienate’
zaslal pripomienky namietky lehote) zasiela Poskytd Prijimatdovi ¢iastkovd spravu
z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vSetk§leZitosti uvedené v § 22 ods. 4
Zakona o finatinej kontrole a audite.
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Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zakona o prispevku z ESIF, zakona o finepkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preuk&zapravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskidnNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp& pritomnos 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrza sa konania, ktoré by mohlo ohroziaatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vyokontrolu/audit u Prijimata
kedykd'vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastanl skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovatde
opravneny prerusiplynutie lehét vo vahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej fina¢tnej kontroly pred jej uhradenim@&dvanim v pripadoch
stanovenycktlankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu majua pravpovinnosti upravené najma
v zékone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysl&iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vdpi?oskytovatéovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajlucou kontamidit, pisomnu spravu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni a tiez
0 odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. Plnenie inforfnaj povinnosti Prijimat& poda ¢lanku 4
odsek 7 prva veta VZP (¥asti tykajucej sa povinného informovania o zistehia
opravnenych osbéb na vykon kontroly/auditu, pripad@mneh kontrolnych organov) plati
Vv nezmenenom rozsahu, goim tam uvedena informiaa povinnos Prijimatda modZe by
pod’a okolnosti konkrétneho pripadiastaine alebo Uplne splnena zaslanim spravy v
zmysle predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovafa alebo osdb uvedenych v odseku 1 tolt@nku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytokatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vgahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtistych skuténosti, bez
ohadu na druh vykonanej kontroly/auditu, garn pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS8zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiogykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ uloZzené napravné opatrenia) vyplyvajice z tycheghadzajacich kontrol/auditov.
Povinnog Prijimatd’a vratt’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedyKeek pdas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je
dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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10. Prijimatd berie na vedomie, Ze Poskytovagei ziskavani informacii o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/organmi Eilebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé zadélom plnenia svojej povinnosti ochrany figagch zaujmov.
Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Udaje tykajuce sa Projektuékpmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuZivali sa pri jeho fungdvadrijimatd sa zarovie
zavazuje poskytrti Poskytovatbovi akékdvek dophujuce informéacie, ktoré bude
Poskytovate poZadova v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyathmci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo pgas &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezp@ budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabegemie poskytntl vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumanta v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgnie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitédoZného prava
alebo inym vhodnym zabezfmvacim prostriedkom, ktorym moéZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakonda. 292/2014 Z. z. aj prijatie zmenky poskytovat® od prijimatéa. Pre
zriadenie a vznik zaloZzného prava a primerane @|jipé zabezg®vacie prostriedky
sliZiace pre zabezpenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnN&P platia
vSetky nasledovné podmienky:

a)

b)

C)

d)

zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnddamui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpaia predpokladad Obchodny zakonnika alebo
Okxiansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwgclev tomto odseku 1
zalohom moze kybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimidealebo tretej osoby,

k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi tby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zaloZzného prava mdze d6gg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovna alebo vySSia ako&i uz vyplateného NFP a tej
casti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplatt na zaklade predlozenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingmej banky, hodnota
zélohu musi zdtiat’ aj vySku poliadavky banky na iny ako Prektevaci Gver,
t.j. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Upis&P alebo jeh@asti o tato
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajacich zmldvy o spolupraci a
spol@&nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucindvebiski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatentasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezgejuceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimEae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,
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f) z&lohom moZu b

® veci vo vylinom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimat€ovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Ze zaloZcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnigk, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zaloZného prava na
zéloh pgitany poda vdkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  suhlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve o0s6b uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimatéovi,

g) ak su zalohom hnuteé veci, Prijimatt je povinny o0znamoua
Poskytovateovi kazdd zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami’ Poskytovatkovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
poziada, inak sa predpokladd Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

h) Poskytovat® musi by zaloZznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zélozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdilozZného prava ptd
pism. a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik ZAtbZného prava v Projekte,
ktorého aspd ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspag’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotWiveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijiméitposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere raky zaloh pre
Poskytovatéa aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky edmsiné
podmienky:

(i) Financujuca banka zriadi z&lozné pravo ako dpostny
zélozny verit€. V takom pripade Poskytovditeriadi zalozné
pravo ako zalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
moéze zriadi z&lozné pravo aj walSom poradi, zadélom
zabezpeenia inych pobadavok Financujucej banky, ako su
pohadavky zo Zmluvy o Gvere.

Pre &ely pismena h§lanku 13 odsek 1 VZP sa pod pojmom

(ii) Prijimatd sa zavazuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytova@e a Financujucej banky
nezaazi zaloh zriadenind’alSieho zaloZného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova za
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podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaié je
povinny vrat’ NFP alebo jehatag’ v sulade €lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa neahuje na zriadenie zalozného
prava za telom zabezpgenia a zaplatenia inych piddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupraci a spalnom postupe.

(i) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijiniat@alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverebal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujucej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) ma alebo méZe niaza nasledok spazenie spokného
zalohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spbsobi neschopndsPrijimatda preukdzé& zdroje
financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vSetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &lanku 2.2 zmluvy, v désledkiéoho je
zarover aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimat& je povinny vratt NFP alebo jehatag’ v sulade
sélankom 10 VZP.

(iv) Ciselné ozn&enie &tu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, nayktoa
byt vyplateny NFP, musi bytotoZzné <iselnym ozn&enim
G¢tu uvedeného v Priloh€. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRatea.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujacdiy
nemdzZe dojsk zmenegiiselného ozngenia tohto Gtu.

(v) Prijimatd’ tymto udéuje Poskytovatéovi suhlas s poskytnutim
akychkdvek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimat¢éom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov poZiveljic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zélohu, bude sa s vg&Zzkom nakladaspdsobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.
ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkiz a vykonu zaloZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
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iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimate je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovdta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pismena a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizného

prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetelr osoby / tretich
0s0b, ak je zalohom zabezp@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situécie a) az c) talidelas platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Poisthd suma musi Bynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi vahova minimalne pre pripad poskodenia, éariia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovate opravneny presklrigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahnaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktosép®istenie vyZzaduje,

Poistenie musi tnfa poas Realizacie Projektu adas UdrZzatBnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretl a &nnud poistnd zmluvu, plii
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayaodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu &gso UdrZaténosti
Projektu déjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijigiapovinny uzavrié
novu poistnd zmluvu za podmienokéanych Poskytovatem tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby novangoismluva sjhala
v3etky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbole,

Prijimate je povinny Bezodkladne oznaiiPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
uspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky UdrZatinosti Projektu a siasne vyjadri rozsah s€innosti,
ktor od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekon&@, najmd& vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifgid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatéovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malcivo
Prijimaté’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte
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3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafrpoig’ovatd’ovi najneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v hadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek Zi&@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&iohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t', aby viastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aptsit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimditeuvedenych v odsekoch 1 a 2 tollnku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratt NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ny, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtvi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informéacee, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdtvi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP ptd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, zélanku 8 odsek 13 a 14 VZP¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av lelstéaovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢gnej Poskytovatem, ktora lehota nesmie By
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozZi Poskytovatevi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktorad nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’patmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd’ povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogtl Prijimatéom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatg opravneny uplattiivoCi Prijimatdovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptadpismen a), b) c¢) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy, ajéa#y, dé omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRaximalne v3ak do vysSky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytdvg@pravneny uplattii
zmluvnu pokutu pokh predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, akakéto
porusenie povinnosti nebola uloZena ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sike, ak Poskytovadt®rijimatda
vyzval na dodatiné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viadguvna pokuta

a Prijimat& uvedenu povinnasnesplnil ani v poskytnutej doddttej lehote, ktora
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenielacdmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdia na nahradu Skody spdsobenu Prijif@te nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatkiovi uvedie
PoskytovatBv ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
1

. Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré si¥yhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyc&lanku 2 zmluvy a ktoré $mju v3etky nasledujlce
podmienky:
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a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢&ida realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na rzatiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtoin) v rdmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskbmibg@m 2014, resp. najskér od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskér do 31. dece2i28,

b) v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyrtigitam a ktoré boli vykonavané
pred Zg&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské¥ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukafenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo podania
zavergnej ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rompoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewaglosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,

d) spiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovae ktorym sa uwuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

e) viaZzu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimae(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, nagdesvdak do 31.12.2023
a zarové boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
Gctovnictva Prijimatéa v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadyn Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimdta nemusi by splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vzahuje vynimka uvedenddanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynaloZzené vo forme Vecného prispevkebalak sa tato podmienka
nevyZaduje s dmdom na konkrétny systém financovania v suladedsjmmkami
upravenymi v Systéme fin&ného riadenia;

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) suv sulade s principmi hospodarnosti, efektivaasitinosti a @elnosti;

h) s0 identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukadzany faktarami alebo inymictdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &tavnictve Prijimata v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézaryidavkov faktirami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty nrewvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spbsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimatem a ich uhradenie musityoloZzené
najneskoér pred ich predloZzenim Poskytoliate podmienka uUhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa zaoirny
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doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa Dodavatkovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sarajrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizov&hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuyodavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaldade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysiénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1.2004 o kontrole koncentraciidme
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopakstativanie sluZieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel tehujlucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zédkammejnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sihaji kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, @innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, z¢lanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zékona o
rozpaitovych pravidlach;

k) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP su zaokruhlené na dve degatimiesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfha podmienky opravnenosti padodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si spOsobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedad na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3rigisti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdd odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdt¢e povinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v sulad#éskom

10 VZP pri reSpektovani vySky intenzityt@hujlicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohfadu na skuttnog’, Ze pévodne mohli hytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSedbepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uvedené&lanku 12 odsek 9 VZP sa fighuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uéty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo stkromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a @ty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 az 4 tahlanku VZP

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (@alej len et Prijimatéa®). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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2. Uéty obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EUR dalej len ,&Eet Prijimatéa“). Prijimaté realizuje Ghradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimat&a, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

3. Uéty rozpoétovej organizacie v zrialovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
osobitny @et (dalej len ,osobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’'ovatd’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrialovatd’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijiméten uceny &et (dalej len ,(Eet Prijimat&a”),

z ktorého Prijimaté realizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavkawp
prostrednictvom svojho rozpii. Cislo osobitného diu agislo &tu Prijimatéa je
uvedené v Priloh€. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovate’
neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy @et Prijimat&a, a vydavky potrebné na
financovanie utenych @elov su zabezgené v rozpéte Prijimat&a, zrial’ovatd’ da
pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované (dyapravnenych
vydavkov zinych &ov otvorenych Prijimat®m) v rdmci svojho vykaznictva na
vydavky na realiziciu prostriedkov NFP.

4, Uéty prispevkovej organizécie v zrial’ovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizdcia neziada prispevok na Ré&zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢u Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatd’a

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zria’ovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriadovatd’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifaate uceny Eet,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvélenych opravnenych vydavkae,
prostrednictvom svojho rozpi. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1. Prijimatd je povinny udrziava Ucet Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti&az do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvorenidtul pre prijem NFP v komémej
banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za Uhradu vSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtetuil
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Ak mé Prijimat& poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmetia ®Prijimatéa je
mozn& aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgnifly stuhlas Financujucej banky
pod’a predchadzajlucej vety musi Prijinfatioriiit’ PoskytovatBovi do dia vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.

V pripade vyuZitia systému refundacie méze Prija@haealizovad Uhrady opravnenych
vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimat®m pri dodrZzani podmienok existencie
Gctu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijiméite povinny oznanti PoskytovatBovi
identifikaciu tychto dtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie sléylvzniknuté na &te Prijimat&a
prijmom Prijimatéa.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @lealohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su uené, Prijimatkje povinny otvor® si ako @et Prijimat&a
osobitny @et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt*). Prijimaleje povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnogtaina Projekt vysporiadgod’a ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného¢td na Projekt pokh predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania aghohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatd’a na Realizaciu aktivit Projektu mézu prech@dezez tento osobitnydét na
Projekt. V takomto pripade je Prijimétgovinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavazku vlo#i vlastné zdroje Prijimala na tento osobitnycét na Projekt a predlaZi
PoskytovatBovi vypis z osobitnéhodiu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijinfataneprechadzaju cez tento osobitdgti
na Projekt, Prijimate je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddloZi
PoskytovatBovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatéd’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatst zabezgevané Vecnym
prispevkom.

s

vydavkov aj z iného ¢iu otvoreného Prijimatem v sulade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.

Prijimatd’ je povinny oznami Poskytovatbovi identifikdciu iného @Gtu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdiev Prircke pre Ziadaia o NFP, resp. Priéke pre
Prijimate’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajacom odseku vznika
prevodom prisluSnejasti NFP z ¢tu Prijimat&a na iny det otvoreny Prijimat®m,
definovany v predchadzajucom odseku a Uhradou kévalebo Uhradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriasd’ovatd’skej posobnosti
Prijimaté’a, thrada Schvélenych opravnenych vydavkov moéZedmsjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabtu(Prijimatda uteného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpdrijimaté@ je povinny oznanti
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Poskytovateovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje thradu Schvalenych opraweh
vydavkov za podmienky dodrzania pravidieltaaujucich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jd® (dalej aj ,platba”) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Doti\esr Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych Uhrad a / alebo hotovostrgigibo bezhotovostnych thrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéeaé platieb systémom

predfinancovania su upravené v prislusnej kapiyistému finatného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrZieva

Poskytovate zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prifigfam v EUR po Zé&ati realizcie
aktivit Projektu a nadobudnutiianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadd® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpdom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnuti@gifinancovania) uvedie narokovanu
sumu finaknych prostriedkov pd skupiny vydavkov uvedenej v priloe3 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Rozget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&l&tijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktura, pripadne doklad rovnocemtigjaznej hodnoty)
prijaté od Dodavata Projektu a relevantnd podpornd dokumentaciugktminimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytivat v lehote splatnosti tychto
Gctovnych dokladov. Jeden rovnopistevnych dokladov si ponechéva Prijimiaték
sU s@ag’ou vydavkov Prijimatéa aj hotovostné Uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanig)redlozi k nim prisluné ¢tovné
doklady, ktoré potvrdzuju hotovostnu thradu (n@pkladnény blok). Prijimaté moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanmghrnd aj hotovostn( alebo
bezhotovostnt Uhradu #tavému Gradu v pripade prenesenefiadeej povinnosti v
stlade so zdkonomi. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneagkorSich
predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovatie

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (ttovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskér do 3 dni oddiad pripisania prisludnej platby naef
Prijimaté’a. Urok z ome&kania s Ghradou zavézkdi vidodavatdovi Projektu znasa
Prijimate’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavgn Prijimat& povinny celu jej
vySku zu@tova, ato do 10 dni odond pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatda.

Prijimatd’ z(&tuje platbu Poskytovafevi predloZenim Ziadosti o platbu @davanie
predfinancovania), ktort predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujacimi skutod thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypisom &uil alebo prehlasenim banky
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0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predidaqei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,oawych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#dvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bevbstioé Uhrady w0 daiovému
dradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v sulade so zdkon@m222/2004 Z. z.

o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich pealpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),pm nie je povinny opéatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhugtwi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze PafihpredloZi’ PoskytovatEovi len
jednu Ziado8 o platbu (zétovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejcasti narokovanych finanych
prostriedkov z predloZzenej Ziadosti o platbu (pdsktie predfinancovania), je
Prijimatd povinny zd@tova® kazdu jednu poskytnuta platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatni Ziad6és platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez&tovany rozdiel poskytnutého predfinancovania jgifRetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactetranie vrati na &et ugeny
Poskytovatbom. Podrobnosti vratenia nezdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému fir@ho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
narokované finamé prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpiayé
podmienkam uvedenymdi&nku 14 VZP. Prijimatezodpovedéa za praviysspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych tGdajov uvedenych kalkeagk Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zédklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite @anku 125 v3eobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovati.

Po vykonani kontroly pda predchadzajuceho odseku Poskytdvaiiedos o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zdtovanie predfinancovania)
schvali v plnej vy3ke, schvali v znizenej vySkemigtne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢kgni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato v lehotachéamych Systémom fingného riadenia.
Prijimatéovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbetovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytngtiedfinancovania), iba ak poda tato
Ziadog’ o platbu UpInG a spravnu, a to az v momente sehigilsuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifik&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnewydavkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.
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Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dasighmaximélne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zdtovanie
predfinancovania) predloZzena v ramci Realizacie/éirojektu pIni funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).

10. Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré si

predmetom Prebiehajuceho skimania, PoskytbvaiéZze pozastati schvdovanie
dotknutych vydavkov az déasu ukorienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajlice skimanie zahrnuté do Ziadosti o plétitovanie predfinancovania),
Poskytovat® pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aygdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a tao&asu ukogienia skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP, resp. jeltasti (alej aj ,platba“) systémom
zélohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziados

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladdjirfate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizicie platieb systémom hoéhpch platieb st upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrziava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutingosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovatg Ziados' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky 40 % z relevantnéasti rozpétu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizdcie aktivit Rtoje z prostriedkov
zodpovedajlcich  podielu  prostriedkov  EU  a Statnehozpatu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vyptet maximalnej vysSky zalohovej platby a pravidla lpdsutia
nasledujucej zalohovej platby su uvedené v prigiugapitole Systému fingného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimhigovinny kazdu jednu poskytnutd zalohov
platbu priebeZzne Zfovava' , pricom najneskér do 9 mesiacov oddadpripisania
platby na dte Prijimat&a je Prijimat& povinny z@&tova’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Prijimdteivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijiniata)
u¢tovné doklady preukazujice Uhradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zélohovej platby) a relevantni podporndusiodntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytbvate

Zalohovl platbu je mozné &dva® predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&ktovanie zalohovej platby). Povinnbsz&étova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych

prostriedkov na &te Prijimat#a sa vfahuje osobitne ku kaZzdej jednej poskytnutej
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10.

11.

12.

zélohovej platbe, ptom kazdu predkladant Ziados platbu (zdtovanie zalohovej
platby) je potrebné priratik najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimatd’ je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovateabezp& poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéaleni
predlozenej Ziadosti o platbu @avanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

. Ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytrutéaximalnej moznej vyske,

Prijimatd mbZe poZiada odalSiu zalohova platbu vo vySke &u Certifikatnym
organom schvélenej vysky NFP a sumy rovnajlucej aalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmélej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej plafpymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpétu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8digiaProjektu.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutinisprSnej 9-mesaej lehoty na
zWtovanie, Prijimate moéZe takto identifikovani ne#iovani sumu  ztiova’
predloZzenim d'alSej Ziadosti o platbu (2tovanie zélohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vySke identifikovanych Neopravnenygtlavkov. Prijimaté mbze tento
postup uplatni do skorenia prislusnej 9-me&aej lehoty na z€tovanie; podrobnosti
sU upravené v prislusnej kapitole Systému fing&ho riadenia.

Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiaodo dia
pripisania platby na &t Prijimatéa, ato ani vyuZitim moZnosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mes&nej lehoty vratl sumu nezétovaného rozdielu na¢at uteny Poskytovatom.
Ak Prijimatd’ nevrati sumu nezfiovaného rozdielu pdd predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiaé o tuto sumu zaroweznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusnej kapigystému finainého riadenia.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢dvanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutm@s&nej lehoty na z€tovanie,
Prijimatd’ je povinny vratf sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v sulade slankom 10 tychto VZP. Ak Prijimatesumu nez€tovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vienej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mbéze Poskytovataurcit', Ze sa o tuto sumu zaraveniZuje Prijimatéovi NFP
ako celok; podrobnosti st upravené v prisluSneijtédpSystému finatného riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyiidmku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviisspravnos a kompletnog Gdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych u(dajojdedd vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimaltege povinny takto vyplatené alebo schvélené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutwsti dozvedel, vratj ak sa o skuimosti, Ze
doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zd&laespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.
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13. Poskytovate je povinny vykoné kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finartnej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokenmtmi Poskytovat&.

14. Po vykonani kontroly pdé predchéadzajuceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyske, schvali v zniZzenej vySke, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(ztovanie zélohovej platby) ¥eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatna
kontrolu, ato v lehotach &enych Systémom fingného riadenia. Prijimalevi
vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbui@éanie zalohovej platby) iba ak poda
tato Ziados o platbu Gplnd a spravnu, a to az v momente sehigkuhrnnej Ziadosti o
platbu Certifiké&nym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenydhavkov zo
strany Poskytovata a Certifik&ného organu.

15. Zalohové platby sa Prijimdivi poskytuju aZz do dosiahnutia maximélne 100 %
aktualnej vySky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimate povinny z&tova’ cely zostatok NFP postupom pgadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziaddso platbu (zdtovanie zéalohovej platby)
predlozena vramci Realizacie aktivit Projektu pfohkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavetma).

16. Ak Ziadog’ o platbu (zétovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbymieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@&asu ukotienia skimania.

Clanok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezpé& poskytovanie NFP, resp. jehgasti @alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pdm Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budl pri jednotlivych platbach umdované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dietapostupy realizicie platieb
systémom refundécie su upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrzZiava

2. Poskytovate zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie ¥yle na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnutdidnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFRijimate’ je povinny spolu so
Ziadog'ou o platbu predlo?i aj &tovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni modp dokumentéciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskyovaté.

4. Prijimate’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkaredenym \Elanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za pravQs spravnos akompletno$ Gdajov uvedenych
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v Ziadosti o platbu. Ak na zéaklade nepravych alelespravnych tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu doéjde k vyplateniu platby, Prifitd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skdsti dozvedel, vratj ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtgpostupuje pok clanku 10 VZP.

Poskytovat je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona
o finaninej kontrole a audite @&anku 125 v3eobecného nariadenia¢gm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi § 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokenmtmi Poskytovat&.

6. Po vykonani kontroly PoskytovdtéZiados’ o platbu schvali v plnej vyske, schvali
Vv zniZenej vyske, zamietne, pozastavi alebdevy cag’ deklarovanych vydavkov na
samostatni kontrolu, ato vlehotach camych Systémom fingného riadenia.
Prijimaté’ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak pogénu a spravnu Ziadés
o platbu, a to az v momente schvalenia suhrnneflagia o platbu Certifiknym
organom, ato len v rozsahu Schvalenych opravnemydhvkov zo strany Prijimate
a Certifikatného organu.

7. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiPhajiiceho skimania,
Poskytovaté pozastavi schvavanie dotknutych vydavkov aZ d&asu ukogienia
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATE LOV

1. Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povazuje za sl€erpania NFP, resp. jeho
casti.

2. VSetky dokumenty (&ovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimate’ predklada spolu so Ziad@si o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
képie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijifegteak Statutarny organ
Prijimaté’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébpedmetnej Ziadosti
o platbu priloZf’ aj toto splnomocnenie.

3. Jednotlivé systémy financovania sa mo6zu vramcngad Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagialywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinacia v3etkych troch systénioanicovania je mozna iba
pre Prijimatéa, ktorému je umoZnené vyuZzfveystém zalohovych platieb.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systéfimmancovania v ramci jedného
Projektu sa na tenie prav a povinnosti zmluvnych stragashe pouziju ustanovenia
¢l. 17a az 17¢ VZP pre dané systémy financovaniangldo Prijimatéa vo vzajomnej
kombin&cii.

5. Ak déjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych sysierfinancovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moZze Prijtaia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky reeiné z poskytnutych zalohovych
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10.

platieb nemdZe Prijimatekombinova spolu s vydavkami upkbvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uglatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejiPwte’ predkladd samostatne
Ziadog' o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Zigdasplatbu
(priebezna platba — refundécia) a/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZziti troch systémov fioawmania v rAmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtoc@lom vramci Prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznagne ukené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorgystémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerysgstémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zaveérs) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finénej
medzery, je tieto Prijimake povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
uc¢tovného dokladu pdé pomeru stanovenéhoéknku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfateadi z viastnych zdrojov.

Poskytovat® je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovidemaximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevy3ujlca 40 EUR fjac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetovaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pdm Poskytovaie méze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymalkigriebezne alebo aZ pri poslednom
z(Etovani zalohovej platby alebo poskytnutého preditovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postapyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajluce sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finakného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavaahgp, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumembwé slizi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za Uhradétdvnych dokladov Dodavatevi méze povazowa
aj:

a) Uuhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Obltianskeho zakonnika,

b) Uhrada zaloZznému verfevi na z&klade vykonu z&lozného prava na
pohadavku Dodavata vai Prijimatdovi v sulade s § 15la az § 151me
Obltianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiednati Dodavatdovi
v zmysle v8eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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11.

12.

13.

14.

15.

d) zapditanie poltadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Olxianskeho zakonnika, resp. 8 358 aZz § 364 Obchodrékonnika.

V pripade, Ze Dodavdteostupil poliadavku veéi Prijimatdovi tretej osobe v sulade s
§ 524 a7 § 530 Qimnskeho zakonnika, Prijiméte ramci dokumentéacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

V pripade Uhrady zavazku PrijimbBae zaloZznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v sulade s § 151a az § 151me
Okeianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavéazku Prijimbéeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voci Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonaténé rozhodnutie).

V pripade zapdtania poliadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Okcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujlice zapianie
pohadavok.

Ustanovenia tohtailanku sa newahuju na Prijimaté, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vySSie uvedenych postupov dostal @dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozggovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolthnku sa

zarovei nevz’ahuju ani na pdladavku potia¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stipieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padgrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predZena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatkad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia Poskytovat®rijimatéovi) v pripade, ak nastanu sk&tosti uvedené

v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigas trvania tychto skutaosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimate’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR,|pgise @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely &m&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovéd v sulade s 8 24 zakona 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.
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Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigfrleurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigo Ziadosti o platbu (2fovanie
predfinancovania, zifiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pezné prostriedky v cudzej mene zo svojlituzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i fedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom pref@any vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platou (2tovanie predfinancovania, &dvanie
zalohovej platby alebo Ziadde platbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankgtmy v deé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup paddsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledové a
kumulativne narata¥akladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimbte
povinny prilozt' k Ziadosti o platbu (s priznakom zavara). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poZiadé o jej preplatenie. Ak zo zavemho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tato
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzgjomne nevysporiadava.
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Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
¢islo dodatku IROP-D1-302021K813-221-10



ITMS

PRE INVESTICIE
A INFORMATIZACIU

i
* ok

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR s

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:
Kéd projektu:
Kéd ZoNFP:

Operacny program:

Spolufinancovany z:

Prioritna os:
Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Zvy3enie kapacit infrastruktary MS v obci Zamutov

302021K813

NFP302020K813

302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam
302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel:

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v predskolskom veku

19 - Vzdelavanie

Predmet podpory 1z8
7.11.2019 9:00



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK4302000000003969026355 VSeobecna uverova banka, a.s. 18.7.2018 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK4302000000003969026355 Vseobecna uverova banka, a.s. 18.7.2018 31.12.2023
- - Vs - -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Presovsky kraj Vranov nad Toplou Zamutov

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zacCiatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

7.11.20199:00

7.2019

6.2020

2z8



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC ZAMUTOV Identifikator (ICO): 00332968

Hlavné aktivity projektu

1. 302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujliceho objektu MS v obci Zamutov rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu
2. 302K81300002 - Stavebno-technické tpravy arealu MS v obci Zamutov
3. 302K81300003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS v obci Zamutov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Publicita a iné podporné aktivity budu realizované z vlastnych zdrojov prijimatela.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych $kolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného Gizemia OP

Nezaevidované

ITMS s Predmet podpory 328
bl 7.11.2019 9:00



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0067 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:

materskych $kol
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC ZAMUTOV Identifikator (1€0):

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

osoby

K - koniec realizacie projektu
66,0000

Maximalna hodnota

00332968

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujliceho objektu MS v obci Zamutov 66
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu

Kod: P0300 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kol Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC ZAMUTOV Identifikator (10):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujticeho objektu MS v obci Zamutov
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu

Hlavné aktivity projektu:

1,0000
Maximalna hodnota

00332968

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

Cielova hodnota

]

Kod: P0374 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet renovovanych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC ZAMUTOV Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:
rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujliceho objektu MS v obci Zamutov
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu

Hlavné aktivity projektu:

ITMS s Predmet podpory
>k 7.11.2019 9:00

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00332968

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_RozSsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

Cielova hodnota

]

428



Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

P0614

Podlahova plocha renovovanych verejnych budov

OBEC ZAMUTOV

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

m2

K - koniec realizacie projektu
822,1700

Sucet

00332968

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujtcich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujiceho objektu MS v obci Zamutov 822,17
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

budovy na uzemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

OBEC ZAMUTOV

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (IC0):

302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

0,0000
Sucet

00332968

302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov materskych $kél pristavbou, nadstavbou,

rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujticeho objektu MS v obci Zamutov 0
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu

Kod: P0759 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Poget podporenych arealov MS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Subjekt:
Konkrétny ciel

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

OBEC ZAMUTOV

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1C0):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1,0000
Sucet

00332968

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej Skoly vratane detskych ihrisk,
$portovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov

inkluzivneho vzdelavania (LDR)

302K81300002 - Stavebno-technické tpravy arealu MS v obci Zamutov

Cielova hodnota

]

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS

* %

* Kk

P0867

Pocet podporenych materskych §kol materialno-
technickym vybavenim

OBEC ZAMUTOV

Merna jednotka:

Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:

Identifikator (1E0):

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Sucet

00332968

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych skél (LDR)

Predmet podpory
7.11.2019 9:00

o

302K81300003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS v obci Zamutov

Cielova hodnota

]



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 66,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktary materskych $kol hodnota
P0300 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0374 Pocet renovovanych verejnych budov ~ pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0614 Podlahova plocha renovovanych m2 822,1700 Nie PraN, UR Sucet
verejnych budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
obchodné budovy na uzemf
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na Gzemi mestského rozvoja
P0759 Poget podporenych aredlov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0867 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
~y Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS S Predmet podpory 628

ok 7.11.20199:00



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 190 461,36 €
Typ aktivity: 302020041R045 - B. RIUS_bez UMR_Rozsirovanie kapacit existujucich objektov 105 268,24 €
materskych $kol pristavbou, nadstavbou, rekonstrukciou, zmenou dispozicie objektov
(LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K81300001 - Rozsirenie kapacit existujliceho objektu MS v obci Zamutov 105 268,24 €
rekonstrukciou a zmenou dispozicie objektu
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 105 268,24 €
Poznamka: Rozpocet po VO - stavebné prace OV 103 268,24 EUR,
stavebny dozor OV 2 000 EUR
Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické tpravy arealu materskej Skoly 53 273,12 €
vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s
moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1.302K81300002 - Stavebno-technické tpravy arealu MS v obci Zamutov 5327312 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 5327312 €
Poznamka: Rozpocet po VO - stavebné prace OV 52 673,12 EUR, stavebny
dozor OV 600 EUR
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia 31 920,00 €
materskych $kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302K81300003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS v obci Zamutov 31920,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 31 920,00 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 0,00 €
Podporné aktivity: 1. 302K813P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 0,00 €
Poznamka: Publicita - stala tabula NV - zabezpecena z vlastnych zdrojov
prijimatela
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
ITMS £ Predmet podpory 728
2. 0/1|4+ 7.11.2019 9:00



8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finan¢ného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s Predmet podpory
bl 7.11.2019 9:00

190 461,36 €

0,00 €

95,0000%

180938,29 €

9523,07 €



Priloha ¢. 3 Rozpdet projektu
¢islo dodatku IROP-D1-302021K813-221-10
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Podrobny polozkovy rozpo €et (v EUR)

Néazov Ziadate l'a

Obec Zamutov

Néazov projektu

ZvySenie kapacit infrastruktary MS v obci Zamutov

Prioritna os

Prioritna os 2 -LahSi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky cie F

2.2.1. - ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kol

P.c.

Néazov vydavku

Bkupina vydavkov

Merna
jednotka

Mnozstvo

Uednotkovéa cena

Vydavky celkovo
bez DPH

Opravnené
vydavky bez DPH

Neopravnené
vydavky bez DPH

Hlavna aktivita €. 1

Rozsirenie kapacit existujiceho objektu MS v obci Zémutov rekon

strukciou a zmenou dispozicie objektu

Murivo nosné (m3) z
tvarnic hr. 375 mm
P2-440 HL, na MVC
a lepidlo

021 Stavby

m3

1,730

135,13

233,77

233,77

0,00

Prie¢ky z tvarnic hr.
100 mm P2-500
hladkych, na MVC a
lepidlo

021 Stavby

m2

17,380

19,04

330,92

330,92

0,00

Priprava vnuatorného
podkladu stropov,
Regulator
nasiakavosti

021 Stavby

m2

649,020

1,62

1051,41

1051,41

Potiahnutie
vnutornych stropov
sklotextilnou
mriezkou s
celoplosnym
prilepenim

021 Stavby

m2

649,020

4,70

3 050,39

3 050,39

Priprava vnatorného
podkladu stropov,
Univerzalny zaklad

021 Stavby

m2

649,020

2,15

1 395,39

1395,39

Vnatorna omietka
stropov Stukova,
strojné miesanie,
ruéné nanasanie, hr.
3 mm

021 Stavby

m2

649,020

6,74

4 374,39

4 374,39

0,00

Priprava vnatorného
podkladu stien,
Regulator
nasiakavosti

021 Stavby

m2

1417,980

0,88

1247,82

1247,82

0,00

Potiahnutie
vnutornych stien
sklotextilnou
mriezkou s
celoplosnym
prilepenim

021 Stavby

m2

1417,980

4,58

6 494,35

6 494,35

Priprava vnatorného
podkladu stien,
Univerzalny zaklad

021 Stavby

m2

1417,980

1,41

1 999,35

1 999,35

10

Vnatorna omietka
stien Stukova,
strojné mieSanie,
ruéné nanasanie, hr.
3 mm

021 Stavby

m2

1417,980

5,43

7699,63

7 699,63

11

Vystuz mazanin z
beténov (z
kameniva) a z
fahkych beténov zo
sieti KARI, priemer
drotu 6/6 mm,
velkost oka 150x150
mm

021 Stavby

m2

338,880

3,16

1 070,86

1 070,86

12

Poter
pieskovocementovy
hr. nad 50 do 60 mm
(kryci naslapny)

021 Stavby

m2

338,880

6,89

2334,88

2 334,88

0,00

13

Bdranie prieéok z
tehal palenych,
plnych alebo dutych
hr. do 150 mm, -
0,19600t

021 Stavby

m2

9,490

2,26

21,45

21,45

14

Buranie podKladov
pod dlazby, liatych
dlazieb a
mazanin,betén s
poterom,teracom
hr.do 100 mm,
plochy nad 4 m2 -
2,20000t

021 Stavby

m3

20,080

61,98

1 244,56

1 244,56

0,00




15

Buranie dlaZieb, z
kamen., cement.,
terazzovych,
¢adicovych alebo
keram. dizky , hr.nad
10 mm, -0,06500t

021 Stavby

m2

227,710

3,02

687,68

687,68

0,00

16

Vyvesenie
dreveného dverného
kridla do suti plochy
do 2 m2, -0,02400t

021 Stavby

ks

33,000

0,54

17,82

17,82

0,00

17

Vyburanie drevenych
stien plnych,
zasklenych alebo
vykladnych, -
0,02400t

021 Stavby

m2

3,290

1,72

5,66

5,66

18

Montaz parozabrany
pod podlahy - félia
PE

021 Stavby

m2

338,340

1,50

507,51

507,51

19

Vyvesenie kovového
kridla vrat do suti
plochy nad 4 m2

021 Stavby

ks

2,000

3,88

7,76

20

Vyburanie kovovych
dverovych zarubni
plochy do 2 m2, -
0,07600t

021 Stavby

m2

54,200

17,50

948,50

948,50

0,00

21

Vyburanie kovovych
vréat plochy nad 5
m2, -0,06600t

021 Stavby

m2

11,550

3,18

36,73

36,73

0,00

22

Odsekanie a
odobratie stien z
obkladaciek
vnuatornych nad 2
m2, -0,06800t

021 Stavby

m2

63,000

3,10

195,30

195,30

23

Odvoz sutiny a
vyburanych hmét na
skladku do 1 km

021 Stavby

72,290

10,87

785,79

785,79

24

Odvoz sutiny a
vyburanych hmoét na
skladku za kazdy
dalsi 1 km

021 Stavby

1807,150

0,35

632,50

632,50

0,00

25

Vnutrostaveniskova
doprava sutiny a
vyburanych hmét do
10m

021 Stavby

72,290

8,20

592,78

592,78

26

Vntrostaveniskova
doprava sutiny a

vyburanych hmoét za
kazdych dalSich 5 m

021 Stavby

289,140

0,92

266,01

266,01

27

Poplatok za
skladovanie - betén,
tehly, dlazdice (17 01
), ostatné

021 Stavby

72,290

14,10

1019,29

1019,29

0,00

28

Presun hmot pre
budovy (801, 803,
812), zvisla konstr. z
tehdl, tvarnic, z kovu
vySky do 12 m

021 Stavby

63,500

6,91

438,79

438,79

29

Montaz madiel
schodiskovych
drevenych
atypickych z 1 kusa
Ciastkovych, §. do
150 mm

021 Stavby

6,700

3,79

25,39

25,39

30

Drevené madlo k
zébradliu D=5,0 x 5
cm

021 Stavby

7,040

7,85

55,26

55,26

31

Montéaz okien
drevenych

021 Stavby

4,800

9,95

47,76

47,76

32

Drevene okno
jednokridlové OS,
1200x1200 mm,
izola¢né dvojsklo 4-
16-4 Kw=1,0
materiél drevina
smrek nadpéjany,
eurohranol 78

021 Stavby

ks

1,000

260,30

260,30

260,30

0,00




33

Montaz dverového
kridla oto¢ného
jednokridlového
poldrazkového, do
existujucej zarubne,
vratane kovania

021 Stavby

ks

34,000

15,64

531,76

531,76

34

Kovanie - 2x klucka,
2x rozeta BB, FAB

021 Stavby

ks

34,000

17,93

609,62

609,62

35

Dvere vnutorné
jednokridlové, Sirka
600-900 mm laminat
M60, mechanicky
odolné plné

021 Stavby

ks

34,000

97,08

3.300,72

3300,72

0,00

36

Montaz dverového
kridla oto¢ného
dvojkridlového
poldrazkového, do
existujucej zarubne,
vratane kovania

021 Stavby

ks

1,000

30,38

30,38

30,38

37

Kovanie - 2x klu¢ka,
2x rozeta BB, FAB

021 Stavby

ks

1,000

17,93

17,93

17,93

38

Dvere vnuatorné
2xkridlové, 1445-
2270 mm

021 Stavby

ks

1,000

181,68

181,68

181,68

39

Montaz zarubni
oblozkovych pre
dvere jednokridlové

021 Stavby

ks

34,000

44,05

1497,70

1497,70

40

Zarubna vnutorna
oblozkova, DTD
doska, povrch félia,
rozmer 600-
1000/2050 mm

021 Stavby

ks

34,000

94,50

3 213,00

3 213,00

41

MontaZz zarubni
oblozkovych pre
dvere dvojkridlové

021 Stavby

ks

1,000

54,76

54,76

54,76

42

Zarubna vnutorna
oblozkova, DTD
doska, povrch félia,
rozmer 1445-2270
mm

021 Stavby

ks

1,000

125,98

125,98

125,98

43

Presun hmot pre
konstrukcie stolarske
v objektoch vysky do
6m

021 Stavby

%

99,520

0,55

54,74

54,74

44

DemontéZ zabradlia

021 Stavby

6,650

2,80

18,62

18,62

45

Montaz zabradli
schodiskovych z
profilovej ocele do
muriva s
hmotnostou 1m
zabradlia do 20 kg

021 Stavby

6,700

2,91

19,50

19,50

46

Montaz vrat
sekénych sklopnych
pod strop plochy nad
9do 13 m2

021 Stavby

ks

1,000

168,87

168,87

168,87

47

Vrata garazové 207 -
3300 x 3500 mm

021 Stavby

ks

1,000

1 086,31

1 086,31

1 086,31

48

Vyroba atypického
zabradlia Sikmého z
rarok

021 Stavby

kg

149,940

3,24

485,81

485,81

49

Rura hladka kruhova
bez&vova D 25 mm,
hr. steny 2,6 mm
ozn.11 353.0.

021 Stavby

72,720

1,63

118,53

118,53

50

Rurka bezSvova
hladka kruhova d 51
mm, hr. steny 2,6
mm ozn.11 353.0.

021 Stavby

33,810

3,53

119,35

119,35

51

Ty€ ocelova plocha
$xhr 50x10 mm,
0zn.10 000, podla
EN ISO S185

021 Stavby

28,960

599,70

17 367,31

17 367,31




52

Vyroba doplnku
stavebného
atypického o
hmotnosti od 20,01
do 300 kg stupria
zloZitosti 3

021 Stavby

kg

99,070

1,72

170,40

170,40

53

Rura ocelova
bezSvova hladka
kruhova d 51 mm,
hr. steny 2,6mm
0zn.11 353.0.

021 Stavby

41,260

3,53

145,65

145,65

54

Rura ocelova
bez&vova hladka
kruhova d 25 mm,
hrdbka steny 2,6mm
ozn.11 353.0.

021 Stavby

67,720

1,63

110,38

110,38

55

Presun hmot pre
kovové stavebné
doplnkové
konstrukcie v
objektoch vysky nad
6do12m

021 Stavby

%

198,110

217,92

217,92

56

Montaz obkladov
schodiskovych
stupriov dlazdicami
do flexibilného tmelu
vel. 300 x 300 mm

021 Stavby

m2

21,770

16,29

354,63

354,63

57

Dlazdice keramické
s protiSmykovym
povrchom
300x300x10

021 Stavby

m2

22,650

13,02

294,90

294,90

58

MontaZ soklikov z
obkladaciek do
tmelu vel. 300 x 80
mm

021 Stavby

223,840

2,48

555,12

555,12

59

Sokel, rozmer
298x80x8 mm, farba
hneda

021 Stavby

ks

761,060

1,59

1210,09

1 210,09

60

Montaz soklikov z
obkladaciek
schodiskovych
stupriovitych do
tmelu vel. 300 x 80
mm

021 Stavby

16,780

3,07

51,51

51,51

61

Sokel, rozmer
298x80x8 mm, farba
hneda

021 Stavby

ks

58,880

1,59

93,62

93,62

62

Montaz podlah z
dlazdic keramickych
do tmelu flexibilného
mrazuvzdorného vel.
300 x 300 mm

021 Stavby

m2

223,630

15,79

3531,12

3531,12

63

Dlazdice keramické
s protiSmykovym
povrchom
300x300x10

021 Stavby

m2

228,100

12,22

2 787,38

2787,38

64

Presun hmot pre
podlahy z dlazdic v
objektoch vysky nad
6do 12 m

021 Stavby

%

88,780

3,90

346,24

346,24

65

Montéaz podlahovych
soklikov alebo list
obvodovych
skrutkovanim

021 Stavby

86,110

2,20

189,44

189,44

0,00

66

LiSta soklova

021 Stavby

86,970

2,31

200,90

200,90

0,00

67

Demontaz podlah
drevenych,
laminatovych,
parketovych
poloZenych volne
alebo spoj click,
vratane list -0,0150t

021 Stavby

m2

98,510

1,51

148,75

148,75

68

Montaz podlahy z
laminatovych a
drevenych parkiet,
click spoj, poloZzena
volne

021 Stavby

m2

115,250

3,43

395,31

395,31

69

Laminatové parkety
CLICK

021 Stavby

m2

117,560

8,79

1033,35

1033,35




70

Montaz podlozky
vyrovnavacej a
timiacej penovej hr.
2 mm pod plavajice
podlahy

021 Stavby

m2

115,250

0,56

64,54

64,54

71

Podlozka pod
plavajice podlahy
biela hr. 2 mm

021 Stavby

m2

118,710

0,33

39,17

39,17

72

Parozabrana - félia
PE hribka 0,2 mm

021 Stavby

m2

348,490

0,53

184,70

184,70

73

Presun hmot pre
podlahy vlysové a
parketové v
objektoch vysky nad
6do 12 m

021 Stavby

%

27,640

1,05

29,02

29,02

74

Odsfranenie
povlakovych podlah
z naslapnej plochy
lepenych s
podlozkou, -
0,00100t

021 Stavby

m2

8,410

2,43

20,44

20,44

75

Natery
kov.stav.doplnk.kon$
tr. syntetické na
vzduchu schntce
zakladny - 35um

021 Stavby

m2

14,760

2,40

35,42

35,42

0,00

76

Natery
kov.stav.doplnk.kon$
tr. syntetické na
vzduchu schntce
dvojnas. 1x s
emailov. - 105um

021 Stavby

m2

14,760

6,79

100,22

100,22

77

Malby z maliarskych
zmesi, ruéne
nanasané
dvojnasobné
zakladné na podklad
jemnozrnny vysky do
3,80m

021 Stavby

m2

2 067,180

0,98

2 025,84

2 025,84

0,00

78

Malby z maliarskych
zmesi, ruéne
nanasané ténované
s bielym stropom
dvojnasobné na
jemnozrnny podklad
vySky do 3,80 m

021 Stavby

m2

2 067,180

1,76

3638,24

3 638,24

0,00

Stavebny dozor

021 Stavby

subor

1,000

1 666,67

1 666,67

1 666,67

0,00

Hlavna aktivita €. 2

Stavebno-technické tpravy arealu MS v obci Z

dmutov

021 Stavby

m3

63,200

541

341,91

341,91

021 Stavby

m3

21,070

0,86

18,12

18,12

0,00

021 Stavby

m3

63,200

3,59

226,89

226,89

0,00

021 Stavby

m3

63,200

6,03

381,10

381,10

021 Stavby

m3

63,200

0,66

41,71

41,71

021 Stavby

m2

158,000

5,45

861,10

861,10




93

021 Stavby

m2

158,000

8,35

1 319,30

1 319,30

0,00

021 Stavby

m2

158,000

3,10

489,80

489,80

0,00

021 Stavby

m2

159,580

12,77

2 037,84

2037,84

0,00

021 Stavby

70,000

5,00

350,00

350,00

021 Stavby

ks

70,700

2,27

160,49

160,49

021 Stavby

m3

2,100

85,56

179,68

179,68

021 Stavby

154,440

6,34

979,15

979,15

Hibenie ryh Sirky do
600 mm v hornine

tr.3 stdrznych -
ruénym naradim

021 Stavby

m3

0,740

58,24

43,10

43,10

0,00

94

Priplatok za lepivost
pri hibeni ryh & do
600 mm ruénym
naradim v hornine tr.
3

021 Stavby

m3

0,740

11,65

8,62

8,62

95

Hibenie Sachiet v
hornine tr. 3
sudrznych - ruénym
naradim plocha
vykopu do 4 m2

021 Stavby

m3

0,150

48,86

7,33

7,33

96

Priplatok za lepivost
pri hibeni Sachiet
ruénym alebo
pneumatickym
naradim v horninach
tr. 3

021 Stavby

m3

0,150

8,87

1,33

1,33

97

vodorovne
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000
m

021 Stavby

m3

0,890

3,63

3,23

3,23

98

Nakladanie vykopku
tr.1-4 ruéne

021 Stavby

m3

0,890

7,46

6,64

6,64

99

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

0,890

0,67

0,60

0,60

100

Nasyp pod
zékladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.0-32
mm

021 Stavby

m3

0,170

37,03

6,30

6,30

101

Betén zakladovych
pasov, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

0,590

77,25

45,58

45,58




102

Betdn zakladovych
patiek, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

0,390

77,25

30,13

30,13

103

Betdn zékladovych
murov, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

0,250

77,35

19,34

19,34

104

Debnenie
zékladovych marov
jednostranné
zhotovenie-tradiéné

021 Stavby

m2

2,480

9,02

22,37

22,37

105

Debnenie
zakladovych marov
jednostranné
odstrénenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

2,480

3,71

9,20

106

Osadzovanie stipika
ocelového plotového
do vysky 2 m so
zaliatim cement.
Maltou do
vynechanych otvorov

021 Stavby

ks

6,000

5,42

32,52

32,52

107

Presun hmot pre
0bj.8152,
8153,8159,zvisla
nosna konstr.z
tehal,tvarnic,blokov
vySky do 10 m

021 Stavby

3,140

16,55

51,97

51,97

108

MontaZz a dodavka
drevenej studrie
osemuholnikovej d -
68 cm, vS. 112 cm,
véetne krytiny Sindel

021 Stavby

ks

1,000

489,86

489,86

489,86

109

Montaz oplotenia
panelového,
poplastovaného na
pozinkovanej oceli
na stipiky, vy3ky do
1,8m

021 Stavby

4,640

3,51

16,29

16,29

110

Brana
jednokridlova,
vyska:2,0m,Sirka 1m

021 Stavby

ks

1,000

318,25

318,25

318,25

111

2D panel 6/5/6 pvc
Ral 6005 zelené ,
vy$ka:1,63m /3,0m

021 Stavby

ks

1,000

55,10

55,10

55,10

112

2D panel 6/5/6 pvc
Ral 6005 zelené ,
vy$ka:1,63m /1,64m

021 Stavby

ks

1,000

26,60

26,60

26,60

0,00

113

Stlpik jokel
60x60mm Ral
zeleny, vyska:2,0 m,
pre osadenie do
beténovych péatiek

021 Stavby

ks

4,000

12,35

49,40

49,40

114

Stlpik jokel
60x60mm Ral
zeleny, vyska:2,20
m, pre osadenie do
beténovych péatiek

021 Stavby

ks

2,000

13,78

27,56

27,56

115

Montaz vrat a vratok
k panelovému
oploteniu
osadzovanych na
stipiky ocelové, s
plochou jednotlivo do
2m2

021 Stavby

ks

1,000

11,02

11,02

11,02

116

Presun hmot pre
kovové stavebné
doplnkové
konstrukcie v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

5,040

0,90

4,54

454

117

Hibenie ryh Sirky do
600 mm v hornine
tr.3 stdrznych -
ruénym naradim

021 Stavby

m3

9,270

61,31

568,34

568,34

118

Priplatok za lepivost
pri hibeni ryh & do
600 mm ruénym
naradim v hornine tr.
3

021 Stavby

m3

9,270

12,26

113,65

113,65




119

vodorovne
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000
m

021 Stavby

m3

9,270

3,82

35,41

35,41

120

Nakladanie vykopku
tr.1-4 ruéne

021 Stavby

m3

9,270

7,85

72,77

72,77

121

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

9,270

0,70

6,49

6,49

122

Nasyp pod
zékladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.0-32
mm

021 Stavby

m3

2,490

38,98

97,06

97,06

0,00

123

Betdn zakladovych
dosiek, zelezovy
(bez vystuze), tr. C
12/15

021 Stavby

m3

2,400

82,59

198,22

198,22

0,00

124

Debnenie stien
zakladovych dosiek,
zhotovenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

2,000

12,54

25,08

25,08

0,00

125

Debnenie stien
zéakladovych dosiek,
odstranenie-tradiéné

021 Stavby

m2

2,000

4,19

8,38

8,38

0,00

126

Vystuz zékladovych

dosiek zo zvar. sieti

KARI, priemer drotu

6/6 mm, velkost oka
150x150 mm

021 Stavby

m2

24,000

3,36

80,64

80,64

127

Betén zakladovych
pasov, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

7,100

81,32

577,37

577,37

128

Debnenie stien
zakladovych pasov,
zhotovenie-tradi¢éné

021 Stavby

m2

14,560

12,69

184,77

184,77

129

Debnenie stien
zakladovych pasov,
odstrénenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

14,560

4,26

62,03

62,03

130

Schodiskové
konstrukcie, betén
Zelezovy tr. C 12/15

021 Stavby

m3

1,800

108,94

196,09

196,09

131

Debnenie - vratane
podpernej
konstrukcie -
schodnic pédorysne
priamociarych
zhotovenie

021 Stavby

m2

0,720

21,14

15,22

15,22

0,00

132

Debnenie - vratane
podpernej
konstrukcie -
schodnic podorysne
priamociarych
odstrénenie

021 Stavby

m2

0,720

5,07

3,65

133

Debnenie stupfiov
na podstupriovej
doske alebo na
teréne pddorysne
priamociarych
zhotovenie

021 Stavby

m2

2,400

13,30

31,92

31,92

134

Debnenie stuprov
na podstupriovej
doske alebo na
teréne poddorysne
priamogciarych
odstrénenie

021 Stavby

m2

2,400

3,33

7,99

135

Presun hmot pre
budovy (801, 803,
812), zvisla konstr. z
tehdl, tvarnic, z kovu
vySky do 6 m

021 Stavby

30,580

11,78

360,23

360,23




136

Montaz dreveného
obkladu zo
suSeného dreva
Sirky 160 mm, pero
+ drazka

021 Stavby

m2

28,000

11,09

310,52

310,52

137

ODbKlad dreveny zo
smreku 28x160 mm,
triedy 3A STN
480055, suseny
14+2%, hoblovany,
bez defektov,
hniloby, hréi

021 Stavby

m2

28,000

14,29

400,12

400,12

0,00

138

Montaz viazanych
konstrukcif
pohfadovych krovov
prierezu do 120 cm2
z dreva suseného, s
opracovanymi spojmi

021 Stavby

72,800

3,81

277,37

277,37

0,00

139

Hranoly drevene, zo
smreku, hoblované,
masiv, susené
14+2%, triedy 3A
STN 480055, bez
defektov, hniloby,
hréi

021 Stavby

m3

0,480

377,53

181,21

181,21

140

Montaz viazanych
konstrukcif
pohladovych krovov
prierezu od 120 do
224 cm2 z dreva
suSeného, s
opracovanymi spojmi

141

021 Stavby

47,400

5,18

245,53

245,53

Hranoly drevene, zo
smreku, hoblované,
masiv, susené
14+2%, triedy 3A
STN 480055, bez
defektov, hniloby,
hréi

021 Stavby

m3

0,820

377,53

309,57

309,57

142

Montaz viazanych
kon&trukcif
pohradovych krovov
prierezu od 224 do
288 cm2 z dreva
suseného, s
opracovanymi spojmi

021 Stavby

6,000

7,15

42,90

42,90

143

Montaz viazanych
kon&trukcif
pohradovych krovov
prierezu nad 288
cm2 z dreva
suseného, s
opracovanymi spojmi

021 Stavby

6,000

7,76

46,56

46,56

144

Hranoly drevene, zo
smreku, hoblované,
masiv, susené
14+2%, triedy 3A
STN 480055, bez
defektov, hniloby,
hréi

021 Stavby

m3

0,400

377,53

151,01

151,01

0,00

145

Montaz latovania
jednoduchych striech
pre sklon do 60°zo
suSeného dreva

021 Stavby

128,000

0,62

79,36

79,36

146

HranolCeky zo
smreku prierez 25-
100 cm2, susené
14+2%,
nehoblované bez
defektov, hniloby,
hréi

021 Stavby

m3

0,210

284,53

59,75

59,75

147

Montaz kontralat pre
sklon striech do 22°
z0 suSeného dreva

021 Stavby

32,900

38,82

38,82




148

HranolceKy zo
smreku prierez 25-
100 cm2, susené
14+2%,
nehoblované bez
defektov, hniloby,
hréi

021 Stavby

m3

0,090

284,53

25,61

25,61

149

Montaz drevenych
podlah na terasy,
balkény, méla

021 Stavby

m2

24,000

32,82

787,68

787,68

150

Smrekovec sliezky
doska 26x146 mm
komorovo suSené na
max. 20%

021 Stavby

m2

25,200

29,00

730,80

730,80

151

Podkladovy hranol
45x70 mm
smrekovec sliezky

021 Stavby

76,000

2,40

182,40

182,40

152

Zabradlie doskové
vySky 900 mm pre

153

021 Stavby

13,800

21,46

296,15

296,15

drevostavb:
LHDTEG'I'IE_O%'S'ROVG,

vysky 900 mm,
smrek, Stvorstranne
hoblovany, suSeny
14+2%, s
opracovanymi
spojmi, triedy 3A
STN 480055, bez
defektov

021 Stavby

13,800

92,51

1 276,64

1 276,64

0,00

154

Presun hmot pre
drevostavby v
objektoch vysky do
12m

021 Stavby

%

54,420

4,50

244,89

244,89

155

Krytina - Profil sklon
strechy do 30°

021 Stavby

m2

28,000

19,72

552,16

552,16

156

Krytina - zaveterna
lista, sklon strechy
do 30°

021 Stavby

[L0,000

7,74

77,40

77,40

157

Krytina - hrebene z
hrebenacov s
vetracim pasom,
sklon strechy do 30°

021 Stavby

6,000

13,16

78,96

78,96

158

Krytina - ¢elo
hrebenada, sklon
strechy do 30°

021 Stavby

ks

2,000

5,35

10,70

10,70

159

Krytina - odkvapové
lemovanie, sklon
strechy do 30°

021 Stavby

112,000

5,54

66,48

66,48

160

Krytina - sneholap
korunkovy

021 Stavby

ks

24,000

2,40

57,60

57,60

161

Krytina - vetracia
mriezka Sirky 5 cm

021 Stavby

12,000

2,11

25,32

25,32

162

Krytina - vetraci
hreber

021 Stavby

6,000

2,28

13,68

13,68

163

Odpadova rara
kruhova D 100 mm

021 Stavby

8,000

26,03

208,24

208,24

164

Zlab pododkvapovy
polkruhovy R 125
mm, vratane cela,
hakov, rohov, kudtov

021 Stavby

12,000

26,38

316,56

316,56

165

Zlabovy kotlik k
polkruhovym Zlabom
D 125 mm

021 Stavby

ks

2,000

13,50

27,00

27,00

166

Presun hmot pre
konstrukcie
klampiarske v
objektoch vysky do 6
m

021 Stavby

%

14,340

1,85

26,53

26,53

167

Stresna folia od 22°
do 359 na krokvy

021 Stavby

m2

8,000

8,87

[L08,36

1108 ,36

168

Presun hmot pre
tvrdé krytiny v
objektoch vysky do 6

021 Stavby

%

1,080

5,60

6,05

6,05

169

m
Natery tesarskych
kon&trukcif
syntetické
lazurovacim lakom
napustenim

021 Stavby

m2

114,470

1,10

125,92

125,92

0,00

170

Natery tesarskych
kon&trukcif
syntetické
lazurovacim lakom
1x lakovanim

021 Stavby

m2

114,470

1,10

125,92

125,92




171

Natery tesarskych
kon&trukcif
povrchova
impregnécia

021 Stavby

m2

196,590

3,40

668,41

668,41

172

Odkopavka a
prekopavka
nezapazena v
hornine 3, do 100
m3

021 Stavby

m3

54,000

5,76

311,04

311,04

173

Odkopavky a
prekopéavky
nezapazené.
Priplatok k cenam za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

16,200

0,91

14,74

14,74

174

Vykop nezapazenej
jamy v hornine 3, do
100 m3

021 Stavby

m3

1,500

9,81

14,72

14,72

175

Hibenie
nezapazenych jam a
zarezov. Priplatok za
lepivost horniny 3

021 Stavby

m3

0,450

0,80

0,36

0,36

176

vodorovne
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000
m

021 Stavby

m3

55,500

3,82

212,01

212,01

177

yvodorovne
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3, priplatok k
cene za kazdych
dalSich a za¢atych
1000 m

021 Stavby

m3

943,500

0,38

358,53

358,53

178

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

55,500

0,70

38,85

38,85

179

Poplatok za
skladovanie -
zemina a kamenivo
(17 05) ostatné

021 Stavby

94,350

15,00

1415,25

1415,25

180

Podklad pod dlazbu
v ploche vodorovnej
alebo v sklone do
1:5 hr. od 30 do 100
mm zo Strkopiesku

021 Stavby

m2

216,000

2,32

501,12

501,12

181

Podklad alebo kryt z
kameniva hrubého
drveného vel. 32-
63mm(vibr.Strk) po
zhut.hr. 150 mm

021 Stavby

m2

216,000

7,03

1518,48

1518,48

182

Kladenie gumovej
dlazby 1000 x 1000 x
40 mm do Strkového
16Zka

021 Stavby

m2

187,000

4,44

830,28

830,28

183

Gumova dlazba
EASY (Cervena,
1000 x 1000 x 40
mm) c&ervena
GUMOVE
PODLAHY

021 Stavby

m2

187,000

26,85

5 020,95

5 020,95

0,00

184

Kladenie gumového
ukoncovacieho diela
(obrubnika) 50 x 200
x 1000 mm do
Strkového 16zka

021 Stavby

60,000

1,67

100,20

100,20

185

Gumovy ukonéovaci
diel - OBRUBNIK
(Cerveny, 50 x 200 x
1000 mm)
GUMOVE
PODLAHY

021 Stavby

ks

60,000

9,33

559,80

559,80

186

Kladenie gumennej
nabehovej hrany 500
x 1000 x 40 mm do
Strkového |6Zka

021 Stavby

m2

27,000

2,58

69,66

69,66




187

Gumena nabehova
hrana (€ervena, 500
x 1000 x 40 mm)
GUMOVE
PODLAHY

021 Stavby

ks

54,000

22,52

1216,08

1216,08

188

Kladenie gumennej
nabehovej hrany
rohovej 500 x 1000 x
40 mm do Strkového
16Zka

021 Stavby

m2

2,000

2,68

5,36

5,36

189

Hrana nabehova
gumena ROHOVA
favéa (€ervend, 500 x
1000 x 40 mm)

021 Stavby

ks

4,000

19,16

76,64

76,64

190

Osadenie detského
ihriska so
zabeténovanim néh

021 Stavby

ks

1,000

290,00

290,00

290,00

191

Detské prvky
HRACIA ZOSTAVA
PLS4

021 Stavby

ks

1,000

1956,00

1 956,00

1 956,00

192

Osadenie vahadlovej
hojdacky so
zabeténovanim néh

021 Stavby

ks

1,000

44,00

44,00

44,00

193

Detskeé prvky
VAHADLOVA
HOJDACKA PB105

021 Stavby

ks

1,000

380,00

380,00

380,00

194

Osadenie pruzinovej
hojdacky so
zabeténovanim néh

021 Stavby

ks

1,000

44,00

44,00

44,00

0,00

195

Detské prvky
PRUZINOVA
HOJDACKA P101m

021 Stavby

ks

1,000

250,00

250,00

250,00

196

Osadenie kolotoca
so zabeténovanim

021 Stavby

ks

1,000

45,00

45,00

45,00

197

Detské prvky
KOLOTOC P408

021 Stavby

ks

1,000

590,00

590,00

590,00

198

Presun hmot pre
sadovnicke a
krajinarske Upravy
do 5000 m
vodorovne bez
zvislého presunu

021 Stavby

53,640

22,75

1220,31

1220,31

199

Hibenie ryh Sirky do
600 mm v hornine
tr.3 stdrznych -
ruénym naradim

021 Stavby

m3

7,720

61,31

473,31

473,31

200

Priplatok za lepivost
pri hibeni ryh § do
600 mm ruénym
naradim v hornine tr.
3

021 Stavby

m3

7,720

12,26

94,65

94,65

201

Hibenie Sachiet v
hornine tr. 3
sudrznych - ruénym
naradim plocha
vykopu do 4 m2

021 Stavby

m3

0,470

51,43

24,17

24,17

202

Priplatok za lepivost
pri hibeni Sachiet
ruénym alebo
pneumatickym
naradim v horninach
tr. 3

021 Stavby

m3

0,470

9,34

4,39

4,39

203

vodorovne
premiestnenie
vykopku po
spevnenej ceste z
horniny tr.1-4, do
100 m3 na
vzdialenost do 3000
m

021 Stavby

m3

8,190

3,82

31,29

31,29

204

Nakladanie vykopku
tr.1-4 ruéne

021 Stavby

m3

8,190

7,85

64,29

64,29

205

UloZenie sypaniny
na skladky do 100
m3

021 Stavby

m3

8,190

0,70

5,73

5,73




206

Nasyp pod
zakladové
konstrukcie so
zhutnenim zo
Strkopiesku fr.0-32
mm

021 Stavby

m3

1,770

38,98

68,99

68,99

207

Betdn zékladovych
pasov, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

6,030

81,32

490,36

490,36

208

Betdon zakladovych
patiek, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

0,390

81,21

31,67

31,67

209

Betdn zakladovych
murov, prosty tr. C
12/15

021 Stavby

m3

1,580

81,42

128,64

128,64

210

Debnenie
zékladovych marov
jednostranné
zhotovenie-tradi¢éné

021 Stavby

m2

14,470

9,49

137,32

137,32

211

Debnenie
zéakladovych marov
jednostranné
odstrénenie-tradi¢né

021 Stavby

m2

14,470

391

56,58

56,58

212

Osadenie stipika
ocelového plotového
vySky 2m so zaliatim
cement. Maltou do
vynechanych otvorov

021 Stavby

ks

44,000

571

251,24

251,24

0,00

213

Presun hmot pre
0bj.8152,
8153,8159,zvisla
nosna konstr.z
tehal,tvarnic,blokov
vySky do 10 m

021 Stavby

21,810

17,42

379,93

379,93

214

MontaZz oplotenia
panelového,
poplastovaného na
pozinkovanej oceli
na stipiky, vysky do
1,8m

021 Stavby

39,340

5,69

223,84

223,84

0,00

215

Brana
jednokridlova,
vyska:2,0m,Sirka
1,0m

021 Stavby

ks

1,000

335,00

335,00

335,00

0,00

216

Brana dvojkridlova,
vyska:2,0 m,Sirka
3,3m

021 Stavby

ks

1,000

1370,00

1370,00

1370,00

0,00

217

Brana pos. na kol,
vyska:2,0 m,Sirka
6,7m

021 Stavby

ks

1,000

1 650,00

1 650,00

1 650,00

0,00

218

2D panel 6/5/6 pvc
Ral 6005 zelené ,
vy$ka:1,63m /2,5 m

021 Stavby

ks

18,000

38,00

684,00

684,00

219

Stlpik jokel
60x60mm Ral
zeleny, vyska:2,0 m,
pre osadenie do
beténovych péatiek

021 Stavby

ks

22,000

12,00

264,00

264,00

0,00

220

Stlpik jokel
60x60mm Ral
zeleny, vyska:2,20
m, pre osadenie do
beténovych péatiek

021 Stavby

ks

22,000

14,00

308,00

308,00

221

Montaz vrat a vratok
k panelovému
oploteniu
osadzovanych na
stipiky ocelové, s
plochou jednotlivo do
2m2

021 Stavby

ks

1,000

11,60

11,60

11,60

222

Montaz vrat a vratok
k panelovému
oploteniu
osadzovanych na
stipiky ocelové, s
plochou jednotlivo
nad 6 do 8 m2

021 Stavby

ks

1,000

29,69

29,69

29,69




Montaz posuvnej
brany k
panelovému
223 oploteniu 021 Stavby ks 1,000 145,00 145,00 145,00 0,00
Presun hmot pre
kovové stavebné
doplnkové
konstrukcie v
objektoch vysky do 6
224 m 021 Stavby % 50,810 0,90 45,73 45,73 0,00
Stavebny dozor 021 Stavby subor 1,000 500,00 500,00 500,00 0,00
Hlavna aktivita €. 3 Obstaranie materialno-technického vybavenia MS v obci Zamutov
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
1 Univerzalny robot veci ks 1,000 4 479,00 4 479,00 3 000,00 1 479,00
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
2 Vydajny pult ohrevny |veci ks 1,000 1 559,06 1 559,06 1 400,00 159,06
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
3 Sporak kombinovany|veci ks 1,000 3677,00 3677,00 3 000,00 677,00
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
4 Panvica elektrickd  [veci ks 1,000 3 752,08 3 752,08 2 800,00 952,08
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
5 Kotol elektricky veci ks 1,000 3 262,13 3262,13 2 500,00 762,13
022 Samostatné
hnutelné veci a
Umyvacka riadu subory hnutelnych
6 priebezna veci ks 1,000 2 935,00 2 935,00 2 400,00 535,00
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
7 Mrazni¢ka nerezova |veci ks 1,000 2191,67 2 191,67 1 600,00 591,67
022 Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
8 Chladni¢ka nerezova|veci ks 1,000 1 786,33 1786,33 1 300,00 486,33
022 Samostatné
hnutelné veci a
Konvektomat subory hnutelnych
9 elektricky veci ks 1,000 5 483,67 5 483,67 4 000,00 1483,67
022 Samostatné
hnutelné veci a
Pasovy schodolez  [subory hnutelnych
10 T09 veci ks 1,000 4 600,00 4 600,00 4 600,00 0,00
Podporné aktivity projektu
Stala tabula 518 Ostatné sluzby [ks 1,000 250,00 250,00 0,00 250,00
0,00 0,00 0,00
0,00 0,00 0,00]
Celkom: 166 093,74 158 717,80 7 375,94
DPH: 33 218,75 31 743,56 1475,19
Celkom s DPH: 199 312,49 190 461,36 8 851,13




Priloha ¢. 4 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

¢islo dodatku IROP-D1-302021K813-221-10
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